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FORORD

Hallwylska samlingen, som detta wverk har till uppgift att i ord och bild
beskrifva, har kommit till tack ware en samlarhdg, som wvicktes hos mig
redan i min tidiga ungdom och som foljt mig genom ett ldngt och lyckligt
lifs alla skiften. Mellan den dag, dd grunden lades till min allra fé’rsfa sam-
ling — sndckorna —, och de senaste forvdrfuven ligger en tidrymd af mer dn
sju drtionden.

Madhénda skola dtskilliga af de i samlingen ingdende grupperna forefalla
en nutida kritisk granskare skdligen betydelse- och intresselésa-, mdnga af de
enskilda foremdlen foga wvdrdefulla. Det vdsentliga har dock for mig icke
varit att samla sdrskildt dyrbara och sdllsynta saker. Fastmera har mitt
syfte, allisedan detta borjade std klart for mig, varit att hopbringa ett sdvidt
mojligt rikhaltigt och mdngskiftande material till belysning af sdvdl min
egen samtids som dldre tiders kultur. Lét vara att i samlingen finnas bdde
hela grupper och enskilda foremdl af obestridligt vdirde, gor den i andra
delar dock alldeles icke ansprdk pd att anses ware sig fullstindig eller sar-
deles vdrdefull. Medan flere af grupperna kunna sigas ha samlat sig sjilfva,
dro dter andra resultatet af en mera mdlmedveten strifvan att inom ett visst
omrdde skapa en bdde kvalitativt och kvantitativt betydande samling.

Allteftersom samlingen vdixte, befdstes hos mig den redan tidigt uppkomna
onskan att se den bevarad som en enhet for framtiden. Min make, WALTHER
von HaLiwyL, som, upptagen som han stindigt var af sin omfattande affirs-
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VI ' Hallwylska Samlingen

verksamhet, hvarken hade tid eller intresse till fvers for att deltaga i sam-
lingens hopbringande — om dn hvarje vackert forvirf gladde honom —
delade i alla hindelser min uppfattning om onskvdrdheten af att sam-
lingen icke i en jframtid skingrades utan bevarades dt eftervdirlden pd en
enda hand.

I Sfverensstimmelse hirmed ofverlémnade min make och jag vdr samling
jamte vdr fastighet nr 4 Hamngatan i Stockholm, ddr den forvaras, till
Svenska Kronan genom hdr dels i original, dels i ofversdtining pd engelska,

franska och tyska dtergifna gdfvobref.
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GAFVOBREF

Undertecknade WALTHER VON HALLWYL och WILHELMINA VON HALLWYL, f6dd
' KEMPE, #akta makar, gifva och fordra hidrmed till Svenska Kronan hédr nedan angifna
fasta och 16sa egendom att under Svenska Statens dganderitt handhafvas och forvaltas
for det &ndamal och i enlighet med de bestimmelser, som hir nedan angifvas.

I:0.
Foremalet for gafvan ar:

1) fasta egendomen N:o .11 i kvarteret Skrafvelberget mindre med adressnummer 4
vid Hamngatan hér i staden,

2) all den oss tillhériga 16segendom, bestaende af mébler, mattor och gardiner, taflor,
konstsaker, samlingar af vapen och antika féremal, dfvensom husgeradssaker och
kldder, som nu finnas inom ndmnda fastighet, med undantag af:

a) i sdrskild férteckning upptagna vapen, taflor och &friga féremal, som i dldre tider
tillhért medlemmar af sldkten VON HALLWYL, dfvensom féremal, erhallna vid
utgriafningar omkring slottet Hallwyl i kantonen Aargau i Schweiz, hvilket allt
det &dr var afsikt att 6fverldmna till Schweizerisches Landesmuseum i Ziirich,

b) de kldder och husgeradssaker, som nu anvidndas fér vart eget och vara tjinares
behof, samt

c) de juveler och andra smycken, som icke nu dro inforlifvade med samlingarna
genom placering i de for samlingarna sirskildt afsedda skip eller montrer;

3) ett kapitalbelopp, placeradt i féljande obligationer, ndmligen:

Svenska Statens 3.6 % oblig. af 1887 4 nominellt .................el. Kr. 416 000.—
Svenska Statens 4Y/; % » » 1913 » P eiiieiseresseneeaeens » 110 160.—
Svenska Statens 5 % » » I19I4 » D eiiresiecaieieenenens » 92 500.—
Svenska Statens 5 % > > 1916 » P e, »>  300000.—

Konungariket Sveriges Stadshypotekskassas 5 % oblig. af 19154 nominellt » 210 000.—
' Kr. 1 128 660.—

samtliga atfoljda af alla icke forfallna rédntekuponger.

2:0.

Gafvans andamal &r, att den fasta egendomen med den déri forvarade 16segendomen
skall for all framtid utgdra ett museum, tillgdngligt for forskare och andra intresserade
inom konstens och konsthandtverkets omraden.

For att detta museum under all framtid ma bibehalla sin sidrskilda prigel af den
tid och de foérhallanden, under hvilka det kommit till stind, forordna vi, ¢j mindre att
ingen del af den donerade fasta och 16sa egendomen far siljas, utbytas eller annor-
ledes bringas ur den Svenska Kronans #go eller besittning, &n #fven att fastigheten
icke ma& ombyggas, fordndras eller uthyras eller anvindas till nagot annat dndamal
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4dn sasom museilokal uteslutande fér den donerade 16segendomen jamte de ytterligare
foremal, som kunna blifva af oss fore var dod eller genom testamente tillagda till
densamma, att denna losegendom alit framgent skall vara till alla delar i fastigheten
forvarad, och att alla de sirskilda féremalen, saval mobler som konstféremal och allt
ofrigt, skola forvaras i rummen och i skdpen pa de platser, som af oss blifvit bestimda.

Forestdende bestimmelser om fastigheten skola dock ej utgdra hinder for anvin-
dandet af ligenheten om 2 rum och kok ofvanpa garaget till bostad f6r tjanstepersonal
vid museet.

Likaledes ma portvaktsrummet till védnster invid porten samt de 2 yttre kontors-
rummen i bottenvaningen pa hoégra sidan om giarden anvéndas, det férstndmda till
lokal for vaktpersonalen och de senare till lokal for forvaltningen af museet, men
under inga férhallanden till bostad; och skola de mobler och 6friga inventarier, som
nu finnas i dessa tre rum och som #ro inbegripna i donationen till Kronan, alltid
kvarstd 4 sina platser i rummen och vardas sidsom museets tillhdrighet.

Det till donationen h6rande kapitalbeloppet ar afsedt att genom sin rdnteafkastning
bereda medel for bestridande af kostnaden for den- 6friga donerade egendomens hand-
hafvande for donationens #dndamal samt for dess vard och underhall idfvensom f6r
katalogisering af foremalen.

3:0.

Sa snart vederbodrligt beslut om donationens mottagande for Svenska Kronans rik-
ning fattats, skall en inventering och uppteckning ske af den till donationen hdorande
l6segendomen. Denna inventering skall verkstdllas af en utaf Kungl. Maj:t dartill
utsedd sakkunnig person med nédiga bitrdden. I och med denna inventering skall
- den didrvid upptagna 16sa egendomen anses vara a Kronans vignar mottagen sasom
dess egendom. :

Kapitalbeloppet i obligationer skall af-oss o6fverldmnas till Kungl. Statskontoret eller
annat penningférvaltande verk, som Kungl. Maj:t bestdmmer.

4:0.

Sa lange nagon af oss lefver, forbehalla vi oss eller den efterlefvande af oss ratt
att bebo fastigheten och med uteslutande af hvarje annan nyttja densamma jimte den
donerade 16segendomen mot skyldighet att dirunder bestrida alla kostnader for fastig-
hetens och 16segendomens vard och underhall. For skada, som under tiden kan komma
att drabba den fasta eller 16sa egendomen, skola vi dock vara fritagna fran hvarje ansvar.

5:0.

Den donerade fastigheten och de till museet horande samlingarna skola férvaltas
af en sirskild direktion, bestiende af tre personer, af hvilka minst en bdr dga fram-
stiende insikter inom det konsthistoriska facket och minst en vara utbildad museiman.

Till forsta medlemmar af denna direktion hafva vi utsett professorn vid Nordiska
Museet NILS JACOB MAURITZ LITHBERG, professorn vid Stockholms Hégskola JOHNNY
AucuST EMANUEL ROOSVAL och kamreraren BERNHARD GLAUMANN, hvilka hittills
bistatt oss med radd och dad vid férvaltningen af fastigheten och samlingarna och
hvilka vi adfven utsett att vara exekutorer af vart testamente till de delar, som rora
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ytterligare tilldgg till férevarande donation och andra atgédrder till framjande af dess
syfte. Det af oss fér nidmnda personer meddelade forordnandet skall gilla fér var
lifstid och for sa lang tid darefter som erfordras fér samlingarnas uppstdllning och
museets fullstindiga ordnande, dfvensom f6r fullbordandet af den af oss pabdrjade
katalogen Ofver samlingarna.

Direst nagon af direktionens medlemmar aflider eller eljest blir férhindrad att full-
géra uppdraget och detta intrdffar, medan nagon af oss dnnu lefver, forbehalla vi oss
ratt att utse annan medlem i den ddédes eller férhindrades stidlle. Efter var déd
utses i nu afsedda fall ny direktionsmedlem af Kungl. Maj:t. Sedan tiden for den af
oss utsedda direktionens uppdrag gatt till dnda, utses i framtiden direktionens med-
lemmar af Kungl. Maj:t, hvarje gang for ett visst antal ar, som Kungl. Maj:t bestimmer.

Medan nagon af oss dnnu lefver, har direcktionen endast att utdéfva en allmén tillsyn
Ofver fastigheten och samlingarna samt att bista oss med rad i afseende pa forvaltningen.

Sedan vi bdgge aflidit, skall direktionen sa fort som mdjligt vidtaga alla erforderliga
atgarder for museets fullstindiga ordnande och samlingarnas uppstéllning i detsamma
i enlighet med vara dirfér uppgjorda planer, som direktionens medlemmar vil kinna,
dfvensom for fortsittandet af arbetet med katalogen 6fver samlingarna och dess ut-
gifvande fran trycket. Kostnaderna for katalogarbetet och katalogens tryckning och
utgifvande skola, i den man de icke kunna tagas af det till donationen hérande kapitalets
afkastning, bestridas af sdrskilda medel, som vi i vart testamente skola ansla for detta
dndamal. .

, Ndrmare bestimmelser rorande fastighetens och den 16sa egendomens handhafvande
for det med donationen afsedda dndamalet faststdllas af Kungl. Maj:t efter forslag af
oss eller direktionen.

Sedan vi bagge aflidit skall till direktionens medlemmar utga sirskildt arvode, som
Kungl. Maj:t bestimmer, dock minst ettusen kronor om aret till en hvar.

Efter var dod skola styrelserna for Stockholms Hogskola och Nordiska Museet dga
att arligen hvar for sig utse en revisor fér att 6fvervaka, att donationen handhafves pa
basta sdtt samt i Ofverensstimmelse med foreskrifterna i detta gafvobref och de sér-
skilda stadgar for donationen, som komma att af Kungl. Maj:t faststillas. Dessa re-
visorer skola atnjuta skiligt arvode enligt Kungl. Maj:ts bestimmande, dock minst
femhundra kronor om aret for hvardera, jamte sérskildt arvade for de storre inventeringar
af samlingarna, som de personligen forrédtta. Darest nagon af ofvannidmnda institutioner
skulle upphora eller undandraga sig att utse revisor, skall denne utses af Kungl. Maj:t
eller annan ldmplig institution eller korporation inom riket, 4t hvilken Kungl. Maj:t
lamnar sadant uppdrag.

6:0.

Forvaltningen af det kapital i obligationer, som atféljer donationen, skall icke tillh6ra
den for donationens handhafvande férordnade direktionen, utan handhafvas af Kungl.
Statskontoret eller det penningférvaltande verk, som Kungl. Maj:t bestimt.

Under var lifstid skall afkastningen af fonden, sedan déraf kostnaden for den i tredje
punkten afsedda inventeringen blifvit gulden, 6fverldmnas till oss eller den efterlefvande
af oss fér att anvidndas till bestridande af kostnaden dels for restaurering eller fér-
battring af fastigheten och dels for arbetet med katalogen 6fver samlingarna.

Efter var déd skall afkastningen i den man den inflyter tillhandahallas direktionen
och redovisas af denna i den ordning Kungl. Maj:t bestimmer. Medel, som ej omedel-
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bart behdfva anvindas, bora, diar si limpligen kan ske, gbras rintebirande och hvad
som ej erfordras for ett ars forvaltning, reserveras for kommande ars behof. Kungl.
Maj:t dger dock att, i den man afkastningen ej finnes vara i sin helhet erforderlig for
den l15pande forvaltningen, fdérordna, att viss del déraf skall afsittas och tilldggas
kapitalet for att didrigenom bereda medel till forvaltningspersonalens framtida pensione-
ring dfvensom mojligen behdfliga stdrre arbeten for fastighetens restaurering. Salunda
afsatta medel skola stad under vard af samma férvaltande verk, som handhar donationens-
kapitaltillgangar i Ofrigt.

Af detta gafvobref dro tva lika lydande exemplar upprittade.

Stockholm den 20 December 1920.

W. v. Hallwyl Wilhelmina von Hallwyl,
fodd Kempe.

Sigill.
PA en gang nidrvarande vittnen:

Thure Hellstrém, Edwin Klintin,
Med. Doktor, Professor. f. d. Disponent.
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DEED OF GIFT

The undgrsigned WALTHER VON HALLWYL and WILHELMINA VON HALLWYL, née
KEMPE, man and wife, herewith give and donate to the Swedish Crown the real and
personal estate mentioned below, to be cared for and administered, under the ownership
of the Swedish State, for the purpose of, and in accordance with, the conditions
stated below.

1:0.

The property embraced by the gift is:

1) real estate being the property No. 11 in the quarter »Skrafvelberget mindre», address,
4, Hamngatan, in this city,

2) all the personal estate belonging to us, consisting of furniture, carpets and curtains,
pictures, objects of art, collections of weapons and antique objects, together with
household utensils and dresses, now on the premises of the said real estate, with
the exception of:

a) weapons, pictures and other objects, according to a special list, which, in older
times, were the property of the family VON HALLWYL, together with objects
obtained by and during excavations around the castle of Hallwyl in the canton
of Aargau, Switzerland, all of which it is our intention to donate to the Swiss
National Museum (Schweizerisches Landesmuseum), Zurich,

b) those clothes and household utensils which are now employed for our own and
our servants’ use and,

c) those jewels and other ornaments, which are not now incorporated with the
collections by being placed in the cabinets or cases specially intended for the

collections;

3) a capital amount, placed in the following bonds or debenture stock, viz.:
Swedish State 3.6 % bonds, 1887, of a nominal value of ............... Kronor 416 000.—
Swedish State 41/, % » 1913, » » P e » 110 160.—
Swedish State 5 % » 1014, * » LI s 92 500.—
Swedish State 5 % » 1916, » » P s e » 300 000.—
Kingdom of Sweden’s City Mortgage Office 5 % bonds, 1915, of a

nominal value of ....cccccoeiiiiiiiiiiiiniiins siveniiinmnini. ST > 210 000.—

Kronor 1128 660.—

all together with all interest-coupons which have not yet become due for payment.

2:0.

The purpose of the gift is, that the real estate with the personal estate therein
contained, shall, for all future time, constitute a museum, accessible to students and
other persons interested in the domains of art and applied art.

Afﬂb*
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To the end that this museum may for all future time retain its special character
conferred by the age and the conditions which have given it birth, we direct, not
only that no part of the donated real and personal estate may be sold, exchanged or
in any other way come out of the possession and occupation of the Swedish Crown,
but also that the real estate may not be reconstructed, altered or let out, or employed
for any other purpose than as a museum premises exclusively for the donated personal
estate together with the additional objects that may be added to the same by us
before our deaths or by testament, that this personal estate shall be, in all its parts,
for all the future preserved on the premises of the real property, and that all the
special objects, both furniture and objects of art and all other objects, shall be pre-
served in the rooms and in the cabinets in the places that have been determined by us.

The foregoing conditions respecting the real property shall not, however, constitute
a hindrance to the employment of the premises consisting of 2 rooms and a kitchen
above the garage as a dwelling for the servants at the museum.

In like manner, the doorkeeper’s room to the left of the entrance and the two outer
offices on the ground floor on the right-hand side in the courtyard, may also be used:
the first as premises for the attendants and the latter as offices for the administration
of the museum, but on no account as dwelling places; the furniture and other in-
ventories which are now in these three rooms and are included in the donation to
the Crown, shall always remain in their places in the rooms and be cared for as the
property of the museum.

The capital amount belonging to the donation is intended to provide, by its interests,
means to cover the expenses attendant on the care of the other donated property for
the intentions of the donation, and for its care and up-keep, and also for the cataloging
of the objects.

3:0.

As soon as a proper decision for the acceptance of the donation on behalf of the
Swedish Crown has been come to, an inventory and catalogue shall be made of the
personal estate appertaining to the donation. This inventory shall be made by an
expert (with the necessary assistants) to be appointed by the King-in-Council. On
and through the making of this inventory, the personal estate therein entered shall
be considered as having been accepted on behalf of the Crown as its property.

The capital amount will be delivered by us to the Public Treasury or to any other
financial office that may be determined by the King-in-Council.

4:0.

As long as any one of us lives, we, or the one who survives the other, shall retain
the right to inhabit the real estate and, exclusive of all other persons whatsoever,
utilize the same together with the donated personal estate, under the obligation, during
such occupation, to defray all the expenses of the care and up-keep of the real and
personal property. We shall, however, be free from all responsibility for injury that
may be done to the real or personal estate during the time of such residence.

5:0.

The donated real estate and the collections belonging to the museum shall be
administered by a special Board consisting of three persons, one of whom, at least,
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should possess eminent knowledge of the history of art, and one, at least, be a trained
museum official.

We have appointed as the first members of this Board NILS JACOB MAURITZ LITH-
BERG, Professor at the Nordiska Museum, JOHNNY AUGUST EMANUEL ROOSVAL, Pro-
fessor at the High School of Stockholm, and BERNHARD GLAUMANN, Chief Clerk, who
have hitherto assisted us by word and deed in the administration of the real estate
and the collections, and whom we have appointed to be executors of our Testament
in those parts thereof that concern the making of further additions to this present
donation and the taking of other steps for the promotion of its aims. The appoint-
ment made of the persons named shall be valid during our lifetime and for such a
period thereafter as shall be necessary for the arrangement of the collections and the
complete ordering of the museum, as well as for the completion of the catalogue we
have begun of the collections.

Should any of the members of the Board die or otherwise be prevented from
carrying out the task, and should this take place while any of us live, we retain the
right to appoint another person in the place of the one who has died or who is
prevented from doing the work. After the period has come to an end necessary for
the labours of the Board appointed by us, the members of the Board shall be in
future appointed by the King-in-Council, on each occasion for a term of years as
shall be determined by the King-in-Council.

While any of us live, the Board has merely to exercise a general supervision of
the real estate and the collections, and to assist us with advice respecting the admi-
nistration.

After we are both dead, the Board shall, as soon as possible, take all necessary
measures for the complete ordering of the museum and the arrangement of the col-
lections in the same in accordance with the plans we have drawn up, with which
the members of the Board are well acquainted, and also for the continuation of the
work of cataloging the collections and the publication of this catalogue. The expenses
of the work of cataloging and of the printing and publication of the catalogue shall
be covered by special means (which we shall donate for this purpose in our Testa-
‘ment), unless they can be paid for by the interests on the capital forming part of
the donation. .

The further determinations respecting the management and care of the real and
personal estate for the purpose intended by this donation, shall be fixed by the King-
in-Council after considering the proposals made by us or by the Board.

After both of us are deceased, the members of the Board shall be paid a special
salary, to be fixed by the King-in-Council, but which shall not be less than one
‘thousand Kronor yearly to each of them.

After our deaths, the Board of the High School of Stockholm and of the National
Museum shall have the right of each appointing an Auditor for the purpose of seeing
that the donation is administered in agreement with the conditions stated in this Deed
of Gift and with the special regulations for the donation that may be fixed by the
King-in-Council. These Auditors shall enjoy a reasonable salary in accordance with
the determination of the King-in-Council, but not less than five hundred Kronor yearly
each, together with a special fee for the lengthier inventories of the collections that
they may carry out personally. Should any of the above institutions come to an end
or neglect to appoint an auditor, such auditor or auditors shall be nominated by the
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King-in-Council or some other suitable institution or corporation within the Kingdom
to which the King-in-Council shall confide this task.

6:0.

The administration of the capital in bonds which accompanies the donation shall
not lie in the hands of the Board appointed for managing the donation, but shall be
administered by the Public Treasury or by the financial office that the King-in-Council
has determined.

During our lifetime, the interests of the fund, after payment has been made of
the expenses of the inventory stated in § 3, shall be made over to us, or to the one
of us who survives the other, to be employed for covering the expenses of the restora-
tion or improvement of the real estate and of the work of cataloging the collections.

After our deaths, the interests, as they are received, shall be handed over to the
Board who shall render an account of it in the manner that may be prescribed by
the King-in-Council. The sums which it is not necessary to employ immediately,
should, when this can suitably be done, be placed out at interest, and whatever sum
is not employed for one year’s administration shall be reserved for the needs of another.
The King-in-Council shall, however, be empowered to determine that of that part of
the interests which may not be necessary to cover the current expenses there may
be reserved a certain portion to be added to the capital, so as thereby to obtain the
sum necessary for the future pensioning of the administrative staff, or for covering
the expenses of any extensive restorations of the real estate. The sums thus set
aside shall be administered by the same financial office that has the charge of the
other capital assets of the donation as a whole.

This Deed of Gift has been made in duplicate.

Stockholm, 20 December, 1920.

W. v. Hallwyl. Wilkelmina von Hallwyl,
née Kempe.
Loc.

Sig.
Witnesses present at one and the same time:

Thure Hellstrom. Edwin Klintin.
M. D., Professor. Managing Director (retired).
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ACTE DE DONATION

Nous, soussignés, WALTHER DE HALLWYL et WILHELMINA DE HALLWYL, née
KEMPE, époux légitimes, faisons par la présente don et hommage a la Couronne
Suédoise des biens meubles et immeubles spécifiés ci-apres, pour étre gérés et ad-
ministrés comme propriété de I’Etat Suédois, aux fins et conformément aux disposi-
tions énonhcées ci-dessous.

I.

L’objet de la donation est:.
1)-I'immeuble N2 11 du quartier de »Skrafvelberget mindre», sis au numéro 4 de la

rue du Port (Hamngatan) dans la présente ville,

2) tous les biens meubles nous appartenant et consistant en meubles, tapis et rideaux,
tableaux, objets d’art, collections d’armes et d’antiquités, ainsi qu’en ustensiles
de ménage et en vétements, qui se trouvent actuellement dans le dit immeuble, a
I’exception: ) _

a) des armes, tableaux et autres objets énumérés dans une liste spéciale et ayant
dans les temps anciens appartenu 4 des membres de la famille DE HALLWYL,
ainsi que des objets provenant des fouilles opérées autour du chateau de
Hallwyl dans le canton d’Argovie en Suisse, et que nous avons l’intention
de déposer tous au Musée National Suisse & Zurich,

b) des habits et ustensiles de ménage actuellement utilisés pour nos propres besoins
et pour ceux de nos serviteurs, et

c) des joyaux et autres bijoux qui ne sont pas actuellement incorporés aux collec-
tions par leur dép6t dans les armoires ou montres spécialement affectées aux
collections:

3) un capital, placé dans les obligations suivantes, savoir:

obligations 3,6 % de I’Etat Suédois, emprunt de 1887 valeur nominale Cour. 416 000.—

» 43 % > > » » » 1913 » > 110 160.—
> 5% » » > o > 1914 » » -3 92 500.—
2 5 % » » » » » 1916 » » » 300 000.—
» 5 % de la banque hypothécaire »Konungariket Sveriges

Stadshypotekskassa¥, emprunt de 1915 valeur nominale ........ » 210 000.—

Cour. 1 128 660.—

toutes accompagnées de tous les coupons d’intéréts non échus.

2.

Le but de la donation est de constituer & perpétuité I'immeuble et tous les biens
meubles qui y sont renfermés en un musée, accessible & ceux qui font des recherches
et 4 tous autres intéressés dans les domaines des beaux-arts et des arts décoratifs et

industriels.
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Afin que ce musée puisse conserver a perpétuité le cachet particulier de 1’époque
et des conditions dans lesquelles il a été constitué, nous disposons, non seulement
qu’aucune portion des biens meubles et immeubles de la donation ne pourra étre
aliénée par cession ou échange, ni soustraite d’aucune autre maniére a la propriété
ou possession de la Couronne Suédoise, mais aussi que 'immeuble ne devra étre, ni
reconstruit, ni transformé, ni donné a location, ni affecté &4 un but autre que celui
auquel il est destiné, i savoir de servir exclusivement de musée des biens meubles
appartenant a la donation et des autres objets que nous pourrons y ajouter avant
notre décés ou par testament, que ces biens meubles seront a4 perpétuité, et dans
toutes leurs parties, conservés dans I'immeuble, et que tous les objets particuliers, tant
les meubles que les objets d’art et tous autres, seront conservés dans les piéces et
dans les armoires ou montres aux endroits déterminés par nous.

Les dispositions ci-dessus relatives a4 I'immeuble ne s’opposeront pas toutefois a ce
que le logement de 2 pitces et cuisine situé¢ au-dessus du garage puisse étre affecté
au logement du personnel de service attaché au musée.

De méme, la chambre du concierge a gauche du portail d’entrée et les 2 piéces
extérieures du rez-de-chaussée, du co6té droit de la cour, pourront étre utilisées, la
premiére comme local a l'usage des gardiens, et les secondes pour ’administration
, du musée, mais en aucun cas comme logement; les meubles et autres objets mobiliers
qui se trouvent actuellement dans ces trois pi¢ces et sont compris dans la donation
a la Couronne, y resteront toujours a leur place et seront entretenus comme appar-
tenant au musée.

Le capital entrant dans la donation est destiné a fournir, au moyen du produit des
intéréts, les fonds nécessaires pour couvrir les frais d’administration et d’entretien des
autres biens constituant la donation et ceux qu’entrainera 1'établissement du catalogue
des objets.

3.

Dés qu’aura été dlment prise la décision portant acceptation de la donation pour
le compte de la Couronne Suédoise, il sera procédé i l'inventaire des biens meubles
appartenant a la donation. Cet inventaire sera dressé par une personne qualifiée
désignée par le Roi et secondée par un nombre nécessaire d’assistants. L’établissement
de cet inventaire sera considéré comme constituant la réception, au nom et comme
propriété de la Couronne, des biens meubles y figurant.

Le capital-obligations sera remis par nous a la Trésorerie Royale ou a tout autre
établissement financier que le Roi désignera.

4.

Tant que 1'un de nous sera en vie, nous nous réservons ou nous réservons a celui
d’entre nous qui survivra a l'autre, le droit d’habiter I'immeuble et d’en avoir la
jouissance exclusive, ainsi que celle des biens meubles de la donation, a charge de
subvenir pendant ce temps a tous les frais d’entretien de I'immeuble et des biens
meubles. Nous n’encourrons toutefois aucune responsabilité pour les dommages que
pourront subir pendant ce temps les biens meubles et immeubles.

5.
L’immeuble de la donation et les collections appartenant au musée seront gérés
par une Direction spéciale, composée de trois personnes, dont une au moins devra
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posséder des connaissances éminentes dans le domaine de I’histoire de l’art et une
au moins avoir les qualifications requises pour étre administrateur de musée.

Comme premiers membres de cette Direction, nous avons désigné M. M. NILS
JACOB MAURITZ LITHBERG, professeur au Musée du Nord, JOHNNY AUGUST EMANUEL
ROOSVAL, professeur & 1'Université de Stockholm, et BERNHARD GLAUMANN, chef de
comptabilité, qui nous ont assistés jusqu’a présent par faits et conseils dans la gestion
de l'immeuble et des collections, et que nous avons également désignés pour étre
nos exécuteurs testamentaires, en ce qui concerne les parties de notre testament rela-
tives aux additions postérieures a la présente donation et aux autres mesures destinées
a favoriser l’objet de celle-ci. La désignation faite par nous des dites personnes sera
valable pour toute la durée de notre vie et pour la période ultérieure de temps qui
sera nécessaire pour l'organisation des collections et la compléte mise en état du
musée, ainsi que pour l’achévement du catalogue des collectlons dont nous avons
entrepris 1’établissement.

Pour le cas o1, du vivant de 1'un d’entre nous, un des membres de la Direction
se trouverait, par suite de décés ou pour toute autre raison, dans l'impossibilité de
s’acquitter de son mandat, nous nous réservons le droit de désigner un remplagant
du membre décédé ou empéché. Aprés notre mort, la désignation des nouveaux
membres de la Direction sera, dans le cas susvisé, faite par le Roi. A I’expiration
du mandat de la Direction désignée par nous, les membres de la Direction seront a
l'avenir désignés par le Roi, chaque fois pour un nombre déterminé d’années, que le
Roi fixera.

Aussi longtemps que I'un de nous sera encore en vie, la Direction n’aura qu’a
exercer une surveillance générale sur I'immeuble et les collections et 4 nous assister
par faits et conseils dans les questions relatives a leur gestion.

Aprés notre décés i tous deux, la Direction prendra dans le plus bref délai toutes
mesures requises pour la compléte mise en état du musée et I’aménagement des
collections dans ses locaux, conformément aux plans dressés par nous a cet effet et
qui sont bien connus des membres de la Direction, ainsi que pour la continuation
des travaux d’établissement et de publication du catalogue des collections. Les frais
d’¢tablissement, d’impression et de publication du catalogue seront couverts, pour
autant qu’il ne pourra pas y étre pourvu au moyen des intéréts du capital entrant
dans la donation, par des fonds spéciaux que nous affecterons a cet objet dans notre
testament

Les dispositions réglementaires relatives 4 la gestion de 'immeuble et des biens
meubles en vue de l'objet visé par la donation, seront arrétées par le Roi, sur notre
proposition ou sur la proposition de la Direction.

Apres notre décés a tous deux, les membreg de la Direction toucheront une indemnité
spéciale, dont le Roi fixera le montant, maiﬁ qui g’élévera au minimum a mille cou-
ronnes par an pour chacun d’eux.

Aprés notre mort, les Conseils d’admin}istration'de I’'Université de Stockholm et du
Musée du Nord auront le droit de désigher chaque année un censeur chargé de
s’assurer que la donation est gérée pour le mieux et conformément aux dispositions
du présent acte de donation et des statuts que le Roi arrétera pour la donation. Les
dits censeurs toucheront une indemnité rai§onnable fixée par le Roi, mais qui sera
de cing cents couronnes au moins par ax;n pour chacun d’eux, et, en outre, une
indemnité spéciale pour les grands inventaires des collections auxquels ils procéderont
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eux-mémes. Dans le cas ol une des susdites institutions viendrait a cesser d’exister
ou négligerait de désigner un censeur, celui-ci serait désigné par le Roi ou par toute
autre institution ou corporation qualifiée du Royaume que le Roi chargera de ce mandat.

6.

La gestion du capital-obligations qui accompagne la donation n’appartiendra pas a
la Direction chargée de I’administration de la donation, mais s’effectuera par les soins
du Trésor Royal ou de 'administration financi¢re que le Roi désignera a cet effet.

Durant notre vie, les intéréts du fonds seront, aprés payement des frais de 1’inven-
taire prévu au point 3, versés a nous ou a celui d’entre nous qui survivra a
l'autre, pour étre affectés au payement des frais de restauration ou d’amélioration
de limmeuble et de ceux auxquels donnera lieu I’établissement du catalogue des
collections.

Aprés notre mort, les intéréts seront, au fur et 4 mesure de leur rentrée, remis a
la Direction, qui en rendra compte dans les formes déterminées par le Roi. Les sommes
dont l'emploi ne sera pas immeédiatement nécessaire, devront, autant que possible,
étre placées a intérét, et ce qui ne sera pas requis pour la gestion pendant une année
déterminée sera mis en réserve pour les besoins de l’année suivante. Le Roi pourra
toutefois, dans le cas ol le produit des intéréts ne serait pas jugé devoir étre absorbé
tout entier par les besoins de l’exercice courant, ordonner qu’une partie déterminée
sera mise en réserve et ajoutée au capital, afin d’assurer ainsi l’existence des fonds
nécessaires pour octroyer plus tard des retraites au personnel de l’administration et
pour subvenir aux frais des travaux importants de restauration de l'immeuble. Les
sommes ainsi mises en réserve seront placées sous la garde de la méme institution
administrative qui gérera les autres capitaux de la donation.

Le présent acte de donation a été dressé en deux exemplaires de la méme teneur.

W. de Hallwyl. Wilhelmina de Hallwyl,
née Kempe.
Cachet.

Témoins présents simultanément:

Thure Hellstrom, Edwin Klintin,

Dr en médecine, Professeur. ancien Directeur de Société anonyme.
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SCHENKUNGSURKUNDE

Wir Unterzeichneten, WALTHER VON HALLWYL und WILHELMINA VON HALLWYL
geborene KEMPE, Ehegatten, verehren hiermit dem Schwedischen Staate unser unten
einzeln aufgefiihrtes bewegliches und unbewegliches Eigentum, auf dass es unter-
Besitzungsrecht des Schwedischen Staates zu folgendem Zwecke und gemiss folgenden
Verfiigungen verwendet und verwaltet werde.

1:0.
Gegenstand der Schenkung sind:

1) Das Haus Nr. 11 des Quartiers Skrafvelberget mindre in Stockholm, Hamngatan
Nr. 4. ]

2) Das in dem erwihnten Hause gegenwirtig befindliche Eigentum, bestehend aus
Mobeln, Teppichen und Vorhingen, Gemilden, Kunstgegenstdnden, Sammlungen
von Waffen und Antiquititen, Hausgeridten und Kleidern. Von der Schenkung
ausgenommen sind:

a) Die in ein besonderes Verzeichnis aufgenommenen Waffen, Gemilde und an-
deren Gegenstinde, die in idlteren Zeiten Eigentum von Mitgliedern des Hauses
VON HALLWYL gewesen sind, ferner Gegenstinde, die bei Ausgrabungen um das
Schloss Hallwyl, Kanton Aargau, Schweiz, herum zu Tage gefordert worden
sind. Diesen Teil unseres Eigentums beabsichtigen wir, dem Schweizerischen
Landesmuseum in Ziirich zu tibergeben.

b) Die Kleider und Hausgerite, welche wir und unsere Dienerschaft gegenwirtig
beniitzen.

c) Diejenigen Juwelen und anderen Schmucksachen, die gegenwirtig nicht durch
Unterbringung in den fiir die Sammlungen besonders bestimmten Schrénken
oder Schaukisten den Sammlungen einverleibt sind.

3) Ein Kapital, das in folgenden Obligationen angelegt ist:

3.6 % -igen Schwed. Staatsoblig. von 1887 im Gesamtnominalwerte von Kr. 416 oo

4% » » > » 1913 » > » » 110160
5 % > » » » 1914 > » » 92 500
5 % » > » > 1916 » > » » 300 000
3% »  Oblig. d. Stadthypothekenkasse d. Kgr. Schwed. von 1915 im
Gesamtnominalwerte VOI . ....ccceeveccecssstocsssscecssnsscscseseeess. K. 2I0000

Kr. 1 128 660

Sémtliche Obligationen sind mit allen bisher nicht félligen Coupons versehen.

2:0.

Zweck der Schenkung ist, das erwihnte Haus und die in ihm enthaltenen Mobilien
fir immer ein Museum bilden zu lassen, zu dem Forscher und andere fiir Kunst und
Kunstgewerbe interessierte Personen Zutritt haben sollen.

1]
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Um diesem Museum stets das besondere Geprige seiner Entstehungszeit und der
Verhiltnisse, unter denen es zustandegekommen ist, zu erhalten, verfiigen wir Folgendes:

Kein Teil dieses geschenkten beweglichen und unbeweglichen Eigentums darf verdus-
sert, ausgetauscht oder sonstwie aus dem Besitze des Schwedischen Staates gebracht
werden.

Das Haus darf nicht umgebaut, verdndert, vermietet oder zu einem anderen Zwecke
verwendet werden denn als ausschliessliches Ausstellungslokal fiir die geschenkten
Mobilien und weitere Gegenstidnde, die wir jenen vor unserem Tode oder durch Ver-
michtnis eventuell hinzufiigen werden.

Diese Mobilien sollen stets in ihrer Génze im Hause aufbewahrt bleiben. Die ein-
zelnen Gegenstinde, und zwar sowohl Md&bel und Kunstgegenstinde als auch alles
andere, sollen in den Zimmern und Schrianken an denjenigen Plitzen aufbewahrt
werden, die wir ihnen angewiesen haben.

Obige Verfiigungen beziiglich des Hauses schliessen jedoch nicht die Benutzung
einer Wohnung iber der Garage, die aus 2 Zimmern und Kiiche besteht, fiir das
Dienstpersonal des Museums aus.

Ebenso mag das Pfértnerzimmer links vom Tore als Lokal fiir das Wachtpersonal,
ferner die zwei dusseren Comptoirzimmer im Erdgeschosse an der rechten Hofseite
als Lokal fir die Verwaltung des Museums, unter keiner Bedingung aber als Wohn-
zimmer dienen. Die Mobel und alle anderen Inventarien, die sich z. Z. in diesen
drei Zimmern befinden und in der Schenkung an den Staat einbegriffen sind, sollen
immer an ihren Platzen in den Zimmern bleiben und als Eigenfurn des Museums
instandgehalten werden.

Das zur Schenkung gehodrende Kapital ist dazu bestimmt, mit seinem Zinsertrage
die Kosten der Verwaltung und Instandhaltung des anderen geschenkten Eigentums
im Sinne der Donation, ferner die Kosten der Katalogisierung der Gegenstiande zu decken.

3:0.

Nach der Annahme der Donation seitens des Schwedischen Staates soll unver-
ziiglich eine Inventaraufnahme der zur Schenkung gehdrenden Mobilien erfolgen.
Diese Inventur soll ein vom Konig hierzu beauftragter Sachverstindiger, von erfor-
derlichen Assistenten unterstiitzt, ausfilhren. Die Vornahme der Inventur soll die
Entgegennahme des Inventars seitens des Staates als seines Eigentums bezeichnen.,

Das Kapital der Schenkung werden wir dem Kungliga Statskontoret oder einer .an-
deren geldverwaltenden Behorde iibergeben, die uns vom Konig angegeben wird.

4:0.

Wir behalten uns, bzw. dem iiberlebenden Teile von uns Ehegatten, das Recht vor,
das erwidhnte Haus zu bewohnen und es ebenso wie sein Inventar unter Ausschluss
jeder anderen Person zu beniitzen. Hierfiir iibernehmen wir die Verpflichtung, wihrend
dieser Zeit alle Kosten fiir die Instandhaltung des Hauses und Inventars zu bestreiten.
Dagegen iibernehmen wir keinerlei Verantwortung fiir eventuelle Schiden, die das
Haus oder Inventar wahrend dieser Zeit erleiden kann.

5:0.
Das geschenkte Haus und die zum Museum gehérenden Sammlungen sollen von
einer besonderen Direktion verwaltet werden, die aus drei Mitgliedern zu bestehen
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hat. Mindestens eines von diesen Direktionsmitgliedern soll bedeutende Kenntnisse
auf dem Gebiete der Kunstgeschichte besitzen und mindestens eines ein ausgebildeter
Museums-Fachmann sein.

Zu den ersten Mitgliedern dieser Direktion haben wir ausersehen: Den Professor
am Nordiska Museet NILS JACOB MAURITZ LITHBERG, den Professor an der Hoch-
schule Stockholm JOHNNY AUGUST EMANUEL RoOOSVAL und den Prokuristen BERN-
HARD GLAUMANN, die uns bis jetzt bei der Verwaltuﬁg des Hauses und der Samm-
lungen mit Rat und Tat beigestanden sind und die wir auch zu unseren Testaments-
vollstreckern beziiglich weiterer Erginzungen dieser Donation und anderer Massnahmen
zur Férderung ihres Zweckes bestimmt haben. Der Auftrag, den wir den erwéihnten
drei Direktionsmitgliedern gegeben haben, gilt fiir unsere Lebenszeit und hierauf fiir
so lange Zeit, als zur Aufstellung der Sammlungen, zur vollstindigen Einrichtung des
Museums und zum Abschluss des von uns angefangenen Kataloges iiber die Samm-
lungen erforderlich ist.

Sollte eines der Direktionsmitglieder zu Lebzeiten eines von uns Ehegatten sterben
oder verhindert werden, seinem Auftrage nachzukommen, so behalten wir uns das
Recht vor, dieses Direktionsmitglied durch ein neues zu ersetzen. Nach unserem Tode
kommt in derartigen Fillen das Recht der Ernennung neuer Direktionsmitglieder dem
Konig zu. Nach Ablauf der Auftragszeit fiir die gegenwirtige Direktion ernennt in
Hinkunft der K6nig neue Direktionsmitglieder, und zwar jedesmal fiir eine von ihm zu
bestimmende Anzahl von Jahren.

Solange einer von uns Ehegatten noch am Leben ist, hat die Direktion nur eine
allgemeine Aufsicht iiber das Haus und die Sammlungen auszuiiben und uns bei der
Verwaltung mit Ratschligen zu helfen.

Nachdem wir beide aus dem Leben geschieden sind, soll die Direktion ehestens alle
zum vollstindigen Ordnen des Museums und Aufstellen der Sammlungen gemiss
unseren hierfiir entworfenen, den gegenwirtigen Direktionsmitgliedern bekannten Plénen,
ferner zur Fortsetzung der Katalogisierung und der Herausgabe des Katalogs im Druck
notigen Anordnungen treffen. Die Kosten der Katalogisierung, des Drucks und der
Herausgabe des Katalogs sollen, sofern sie nicht aus dem Zinsertrage des Schenkungs-
kapitals bestritten werden kdnnen, mit besonderen Mitteln gedeckt werden, die wir
hierfiir in unserem Testamente anweisen werden. '

Né&here Verordnungen iber die Verwendung des beweglichen und unbeweglichen
Eigentums fiir den Zweck der Schenkung erldsst der Konig nach Vorschlag von uns
oder der Direktion.

Nachdem wir beide aus dem Leben geschieden sind, sollen die Direktionsmitglieder
ein besonderes Honorar erhalten, das der Konig zu bestimmen hat, das jedoch fiir jedes
Direktionsmitglied jahrlich mindestens eintausend Kronen betragen soll.

Nach unserem Tode sollen die Direktion der Hochschule Stockholm und die des
Nordiska Museet das Recht haben, jihrlich je einen Revisor zu ernennen, um zu iiber-
wachen, dass die Schenkung in der besten Weise und im Sinne der Verfiigungen
dieser Schenkungsurkunde sowie der kiinftigen besonderen Verordnungen des Konigs
verwaltet wird. Diese Revisoren sollen ein angemessenes Honorar erhalten, dessen
Hohe der Konig bestimmt, das jedoch fiir jeden jihrlich mindestens fiinfhundert
Kronen betragen soll. Ferner sollen diese Revisoren fiir die grosseren Bestandauf-
nahmen der Sammlungen, die sie persdnlich vornehmen, auf ein besonderes Honorar
Anspruch haben. Sollte eines von diesen Instituten aufhéren zu existieren oder es

B
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ablehnen, einen Revisor zu ernennen, so soll der Konig oder eine hierzu geeignete
und vom Ko6nig beauftragte Korperschaft, bezw. ein derartiges Institut, einen Revisor
ernennen.

6:0.

Die Verwaltung des Kapitals der Schenkung soll nicht der zur Verwaltung der
Schenkung beauftragten Direktion zukommen, sondern dem Kungliga Statskontoret
oder einer anderen vom Konig ausersehenen geldverwaltenden Behérde.

Die Zinsen dieses Fonds sollen zu unseren Lebzeiten nach Bestreitung der Kosten
fir die unter Punkt 3 vorgesehene Inventaraufnahme uns, bzw. dem iiberlebenden
Teile von uns, iibergeben werden, um zur Deckung der Kosten fiir die Restaurierung
oder Verbesserung des Hauses und fiir die Katalogisierung der Sammlungen zu dienen.

Nach unserem Tode sollen die Zinsen jedesmal nach Flissigwerden der Direktion
zur Verfiigung gestellt werden. Die Direktion hat iiber diese Mittel gemiss kiinftigen
koniglichen Verordnungen Rechenschaft abzulegen. Mittel, die nicht sofort bendtigt
werden, sollen, sofern dies in zweckmaissiger Weise erfolgen kann, zinstragend angelegt
werden. Sollten die Verwaltungskosten in einem Jahre nicht den ganzen Zinsertrag
beanspruchen, so ist der Uberschuss fiir die Erfordernisse kommender Jahre zu re-
servieren. Erweist es sich jedoch, dass zur laufenden Verwaltung nicht der gesamte
Zinsertrag erforderlich ist, so soll dem Konig das Recht zustehen, zu verordnen, dass
ein bestimmter Teil davon zuriickgelegt und dem Kapital hinzugefiigt wird, um dadurch
Mittel sicherzustellen, die eine kiinftige Pensionierung des Verwaltungs-Personals
und eventuell notwendig werdende grossere Arbeiten zur Restaurierung des Hauses
ermoglichen koénnen. Derartige zuriickgelegte Mittel sollen unter der Aufsicht der-
selben geldverwaltenden Behorde stehen, welche alle anderen Kapitaleinkiinfte der
Donation verwaltet. ‘

Von dieser Schenkungsurkunde sind zwei gleichlautende Exemplare ausgefertigt.

W. von Hallwyl. Wilhelmina von Hallwyl
geborene Kempe.
Siegel.

Gleichzeitig anwesende Zeugen:

Thure Hellstrém. Edwin Klintin.
Med. Doktor, Professor. Fritherer Disponent.
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B*

Till erkdnnande af gdfvans emottagande tillstilldes frin
Kungl. Ecklesiastikdepartementet min make och mig en
afskrift af ett Kungl. Maj:ts nddiga bref till Kungl. Stats-
kontoret, hdr dtergifvet dfven pd engelska, franska och

tyska sprdken, af foljande lydelse:
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ECKLESIASTIK-
DEPARTEMENTET

Sverlimnar denna avskrift till greve
W. von Hallwyl och grevinnan Wil-
helmina von Hallwyl fér kinnedom.

Afskrift av Kungl. Maj:ts nadiga brev till statskontoret, ang. en donation av greve
W. VON HALLWYL och grevinnan WILHELMINA VON HALLWYL.

GUSTAF o. s. v.

Var ynnest o. s. v. Med en den 20 december 1920 dagtecknad underdanig skrift
hava greve WALTHER VON HALLWYL och hans hustru grevinnan WILHELMINA
VON HALLWYL, f6dd KEMPE, Overlamnat ett av dem samma dag upprittat, hirvid
i avskrift fogat gavobrev, varigenom bemailda makar till svenska kronan givit och
forarat dels fasta egendomen nr 1r i kvarteret Skravelberget mindre med adress-
nummer 4 vid Hamngatan i Stockholm, dels, med vissa undantag, all den makarna
VON HALLWYL tillhdriga 16segendom, bestaende av mdobler, mattor och gardiner, tavlor,
konstsaker, samlingar av vapen och antika féremal, Zvensom husgeradssaker och klider,
som da funnes inom berdrda fastighet, dels ock nirmare angivna obligationer till
nominellt virde av sammanlagt 1 128 660 kronor, allt att under svenska statens dgande-
ridtt handhavas och forvaltas for det d&ndamal och i enlighet med de bestammelser,
som i gavobrevet angivits. '

Makarna VON HALLWYL hava i sin berdrda skrift anhallit, att Vi matte mottaga
den av dem erbjudna gavan och i samband dirmed dels férordna en sakkunnig person
att & kronans vidgnar mottaga och inventera den skinkta 16segendomen, dels ock
bemyndiga Eder eller annan myndighet att omhindertaga de till gidvan hoérande
obligationerna.

Av ett i drendet foretett, den 29 december 1920 utfirdat vederborligt gravations-
bevis inhimtas, att fastigheten nr 1r i kvarteret Skravelberget mindre & Norrmalm
i Stockholm icke hiftade for nagon inteckning och att icke heller i 6vrigt nagot rérande
fastigheten forekomme, som borde i gravationsbevis omfdrmailas.

Vid foredragning av detta drende hava Vi, som med vilbehag bemérkt den omtanke
for det allminna, som genom ifragavarande gava kommit till uttryck, velat hdrmed
forklara Oss a4 kronans vidgnar mottaga samma gava; och hava Vi tillika funnit gott
dels forordna professorn vid nordiska museet NILS JAKOB MAURITZ LITHBERG att
med anlitande av erforderliga bitrdden verkstilla inventering och uppteckning av den
till gavan hoérande 16segendomen och densamma & kronans védgnar mottaga, skolande
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genom LITHBERGS forsorg ett exemplar av inventeringsinstrumentet skyndsamt till Oss
insdndas, dels foreskriva, att de donerade obligationerna skola till Eder Overldmnas
for att tills vidare bokforas och férvaltas sdsom en sirskild fond, vars arliga avkastning
skall, sedan ddrav efter Vart nirmare bestimmande kostnaden fér nyssndmnda inven-
tering och uppteckning guldits, si linge makarna VON HALLWYL eller endera av dem
leva, till dem eller den efterlevande av dem pa anmilan utbetalas fér att anvindas
till bestridande av kostnaden fér restaurering eller forbittring av den donerade fastig-
heten och fér arbete med katalog 6ver samlingarna, dels ock férordna, att gavobrevet
skall Overlamnas till registratorn i ecklesiastikdepartementet for att tills vidare av
honom forvaras.

Detta meddela Vi Eder fér kinnedom och efterrittelse. Stockholms slott den 31
december 1920,

GUSTAF.

| B. J:son Berggqvist.

Ratt afskrifvet; betygar & tjdnstens vidgnar:
Gustaf Breitholtz.

B*®
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THE MINISTRY OF PUBLIC
WORSHIP AND EDUCATION

sends this copy to Count W. von Hallwy}
and the Countess Wilhelmina von Hallwyl
for their notification.

A copy of the gracious letter of the King-in-Council to the Public Treasury respec-
ting a donation by Count W. VON HALLWYL and the Countess WILHELMINA VON
HALLWYL.

WE, GUSTAF, etc.

Our favour etc. By a humble document, dated the 20 December, 1920, Count
WALTHER VON HALLWYL and his wife the Countess WILHELMINA VON HALLWYL,
née KEMPE, have transmitted a Deed of Gift drawn up by them the same day, a copy
of which is herewith appended, whereby the said husband and wife have given and
presented the Swedish Crown the real estate No. 11 in the quarter »Skrafvelberget
mindre», address 4, Hamngatan, Stockholm and also, with certain exceptions, all the
personal estate belonging to the married couple VON HALLWYL, consisting of furni-
ture, carpets and curtains, pictures, objects of art, collections of weapons and antique
objects, together with the household utensils and clothes which then were within the
said real estate, besides certain stated bonds to a total nominal value of Kronor
1,128,660: — which are to be cared for and administered, under the ownership of the
Swedish State, for the purpose of, and in accordance with, the conditions stated in the
Deed of Gift.

The married couple VON HALLWYL in their above-mentioned document have reque-
sted US to accept the gift offered by them and, in this connection, to appoint an expert
to receive and make an inventory, on behalf of the Crown, of the personal estate
donated, and also to empower you or some other authority to take charge of the
bonds forming part of the gift.

By the Certificate of non-encumbrance, issued in due form on the 29 December,
1920, and presented to us, WE learn that the real estate No. 11, in the Aquarter »Skraf-
velberget mindre», Norrmalm, Stockholm, is free from all liens, nor, in other respects,
was anything mentioned respecting the real estate, that should (if existent) be men-
tioned in the certificate of non-encumbrance.

When considering this matter, WE have noted with pleasure the consideration for
the general good expressed by the gift in question and desire herewith to declare that
WE receive this same gift on behalf of the Crown; WE have also found good to
appoint NILS JAKOB MAURITZ LITHBERG, Professor at the Nordiska Museum, conjoined
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with necessary assistants, to carry out the inventory and cataloging of the personal
estate appertaining to the gift and to receive the same on behalf of the Crown.
LITHBERG shall take steps to send with all speed a copy of the articles of the in-
ventory, and WE also prescribe that the donated Bonds shall be made over to you
to be until further notice entered into your books and administered as a special fund,
the yearly interests on which shall, after the expenses of the above-mentioned inven-
tory and catalogue have been paid in accordance with OUR further determinations,
as long as the married couple VON HALLWYL, or one of them, survives, be paid to
them, or to the one who survives the other, to be employed for covering the
expenses of restoring or improving the donated real estate and of drawing up a cata-
logue of the collections, and that the Deed of Gift shall be given to the Registrar of
the Ministry for Public Worship and Education, by him to be preserved until further
notice.
Given at OUR Palace of Stockholm this 31:st day of December, 1920.

GUSTATF.
| B. J:son Bergqvist.

I hereby certify that the above is a true copy:

ex officio

Gustaf Breitholtz.
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LE MINISTERE DES CULTES ET
DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE

transmet cette copie pour information
au Comte W. de Hallwyl et a la
Comtesse Wilhelmina de Hallwyl.

Copie de la Lettre de S.M. le Roi a la Trésorerie, concernant une donation du
Comte W. de Hallwyl et de la Comtesse Wilhelmina de Hallwyl.

GUSTAF etc.

Notre bienveillance royale, etc. Par un trés humble écrit au Roi daté du 20 Dé-
cembre 1920, le Comte WALTHER DE HALLWYL et sa femme la Comtesse WILHELMINA
DE HALLWYL, née KEMPE, ont remis un acte de donation dressé par eux le méme
jour et annexé en copie a la présente, par lequel les dits époux font don et hommage
a la Couronne Suédoise, d’une part de I'immeuble N2 11 du quartier de »Skrafvel-
berget mindre» ayant pour adresse le N2 4 de la rue du Port (Hamngatan) a Stock-
holm, d’autre part, sous certaines réserves, de tous les biens meubles appartenant
aux époux DE HALLWYL et consistant en meubles, tapis et rideaux, tableaux, objets
d’art, collections d’armes et d’antiquités, ainsi qu’en articles de ménage et vétements
qui se trouvaient alors dans le dit immeuble, d’autre part enfin d’obligations spéci-
fiées pour une valeur nominale totale de 1 128 660 couronnes, le tout en conformité
des dispositions énoncées dans l’acte de donation.

Les époux DE HALLWYL Nous prient dans leur susdite lettre de daigner accepter
la donation offerte par eux, et, en méme temps, d’une part désigner une personne
qualifiée pour recevoir au nom de la Couronne et inventorier les biens meubles de
la donation, d’autre part autoriser, soit Vous, soit toute autre autorité, 2 assumer la
gestion des obligations.

D’un certificat hypothécaire délivré le 29 décembre 1920 et produit dans l’affaire,
il appert que l'immeuble N2 11 du quartier de »Skrafvelberget mindre», Norrmalm,
a Stockholm n’est grevé d’aucune hypothéque et qu’il n’existe aucune autre circon-
stance y relative qui aurait di é&tre mentionnée dans le certificat hypothécaire.

A l'examen de cette affaire, Nous avons, en constatant avec satisfaction le souci du
bien public qui s’exprime dans la donation en question, voulu déclarer par la présente
que Nous acceptons au nom de la Couronne la dite donation; et Nous avons également
jugé bon: d’'une part, de désigner le sieur NILS JAKOB MAURITZ LITHBERG, Professeur
au Musée du Nord, pour dresser, avec le concours des assistants nécessaires, l'inven-
taire des biens meubles appartenant a4 la donation et recevoir celle-ci au nom de la
Couronne, un exemplaire de l'inventaire devant Nous étre adressé promptement par

\
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les soins du sieur LITHBERG; d’autre part, d’ordonner que les obligations dont
il a été fait donation Vous seront remises pour étre jusqu’a nouvel ordre portées
sur les livres et gérées en fonds spécial, dont les intéréts annuels seront, apres
acquittement suivant Nos instructions des frais du susdit inventaire, et aussi longtemps
que les époux DE HALLWYL, ou l'un d’eux, seront en vie, versés sur demande i
eux ou a celui d’entre eux qui survivra a ’autre, pour étre affectés au payement des
frais de restauration ou d’amélioration de l'immeuble dont il a été fait donation, et
d’établissement du catalogue des collections; d’autre part encore, d’ordonner que
P’acte de donation sera remis au registrateur du Ministére des Cultes et de I’Instruc-
tion publique pour étre jusqu’a nouvel ordre placé sous sa garde.

De quoi Nous Vous donnons avis pour information et pour instruction. Chateau
de Stockholm le 31 décembre 1920.

GUSTAF.
| B. J:son Berggvist.

Pour copie conforme:
ex officio

Gustaf Breitholtz.
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DAS MINISTERIUM FUR KULTUS
UND UNTERRICHT

stellt dem Grafen W. von Hallwyl
und der Grifin Wilhelmina von Hallwyl
die folgende Abschrift zur Kenntnis-
nahme zu.

Abschrift des Allerhdchsten Schreibens Seiner Majestit des Kdnigs an das Stats-
kontoret betreffend eine Schenkung des Grafen W. VON HALLWYL und seiner Ge-
mahlin Gréafin WILHELMINA VON HALLWYL.

GUSTAF usw.

Unsere Konigliche Gewogenheit usw. Mit einem vom 20. Dezember 1920 datierten
untertdnigen Schreiben haben Graf WALTHER VON HALLWYL und seine Gemahlin
Grifin WILHELMINA VON HALLWYL geborene KEMPE eine am gleichen Tage auf-
gesetzte, hier in Abschrift beigefiigte Schenkungsurkunde iiberreicht, mit der sie dem
Schwedischen Staate folgendes Eigentum verehrt haben: Das Haus Nr. 11 des Quar-
tiers Skrafvelberget mindre in Stockholm, Hamngatan Nr. 4, ferner mit gewissen Aus-
nahmen all ihr zur Zeit der Schenkung im erwihnten Hause befindliches bewegliches
Eigentum, bestehend aus Mdbeln, Teppichen und Vorhidngen, Gemilden, Kunstgegen-
stinden, Sammlungen von Waffen und Antiquitdten, Hausgerdten und Kleidern, und
schliesslich eine Anzahl ndher bezeichneter Obligationen im Gesamtnominalwerte von
1,128,660 Kronen. Die Donatoren wiinschen, dass diese Schenkung unter Eigentums-
recht des Schwedischen Staates zu dem Zwecke und gemiss den Verfiigungen ver-
wendet und verwaltet werde, die sie in der Schenkungsurkunde angegeben haben.

Die Ehegatten VON HALLWYL haben in dem oben erwihnten Schreiben ersucht,
Wir moéchten die von ihnen angebotene Schenkung annehmen, ferner zu diesem Be-
hufe einem Sachverstindigen den Auftrag erteilen, die geschenkten Mobilien im Namen
des Staates entgegenzunehmen und zu inventarisieren, und schliesslich das Statskonto-
ret oder eine andere Behdrde bevollmichtigen, die zur Schenkung gehdrenden Obli-
gationen zu verwalten.

Aus einem Uns diesbeziiglich vorgelegten behdrdlichen Grundbuchauszug vom 20.
Dezember 1920 ersehen Wir, dass das Haus Nr. 11 des Quartiers Skrafvelberget mindre,
Stockholm, Stadtbezirk Norrmalm, fiir keine Hypothek haftet und dass auch sonst
nichts beziiglich dieses Hauses vorliegt, was ein Grundbuchauszug anzugeben hitte.

Bei Vortrag dieser Angelegenheit haben Wir mit Wohlgefallen von dem mit dieser
Schenkung ausgedriickten Interesse der Ehegatten VON HALLWYL fiir das Gemein-
wohl Kenntnis genommen und Uns bereit erklirt, die Schenkung im Namen des Schwe-
dischen Staates anzunehmen. Gleichzeitig haben Wir folgende Verfiigungen getroffen.
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Wir haben den Professor am Nordiska Museet NILS JAKOB MAURITZ LITHBERG
beauftragt, unter Zuhilfenahme erforderlicher Assistenten die Inventaraufnahme der
zur Schenkung gehérenden Mdbilien auszufithren, diese im Namen des Staates ent-
gegenzunehmen und Uns ehestens ein Exemplar der Inventururkunde zu iibersenden.
Wir haben ferner verfiigt, dass die geschenkten Obligationen dem Statskontoret {iber-
geben werden, damit dieses sie bis auf weiteres als besonderen Fond buche und
verwalte. Die jdhrlichen Zinsen dieses Kapitals sollen nach Bestreitung der Kosten
fir die oben erwihnte Inventaraufnahme gemiss Unseren niheren diesbeziiglichen
Verordnungen bei Lebzeiten beider oder eines der Ehegatten VON HALLWYL an
diese, bzw. den iiberlebenden Teil von ihnen, auf Anmeldung ausbezahlt werden,
um zur Deckung der Kosten fiir Restaurierungen oder Verbesserungen des geschenkten
Hauses, ferner zur Bestreitung der Kosten fiir die Katalogisierung der Sammlungen
verwendet zu werden. Schliesslich haben Wir verordnet, dass die Schenkungsurkunde
dem Registrator im Ministerium fiir Kultus und Unterricht zur vorldufigen Aufbe-
wahrung libergeben wird. ‘

Dies teilen Wir dem Statskontoret zur Kenntnisnahme und Befolguhg mit. Schloss
Stockholm, am 31. Dezember 1g920.

GUSTAF.
.| B. J:son Bergquist.

‘Die Ubereinstimmung mit dem Original bezeugt:

ex officio
Gustaf Breitholtz.
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Den foreskrifna inventeringen verkstdlldes omedelbart i enlighet med ofvan
dtergifna nddiga bref, och inventeringsinstrumentet inlimnades af professor
LirrBerG till Kungl. Maj:t den 2 och 14 Februari 1921. Hdrmed var dona-
tionen med lagligt bindande verkan fullgjord och Svenska Kronan sdlunda
dgare af sdvdl fastigheten som samlingen.

Ofver af mig senare wvid olika tillfillen — 22 Maj 1922, 14 Juni 1923
och 11 Mars 1926 — gjorda tilliggsdonationer ha sdrskilda forteckningar
ingifvits till Kungl. Maj:t.

Arbetet med samlingens ordnande och beskrifning pdborjades under min
ledning vdren 1906. Sedermera bitrddde mig professor LITHBERG genom atit
i stora drag uppgora en plan for samlingens gruppindelning samt uppldgga
en typ for beskrifningarna. Under arbetets fortging har jag gifvetvis i
mdnga punkter modifierat planen och sdrskildt bemédat mig om forkortning
af beskrifningarna. I Oktober 1920 faststilldes af mig for dessa. en regel,
som sedan alltid foljts, och i September 1924 kunde den definitiva tryck-
ningen taga sin borjan.

Att samtida lisare af denna beskrifning skola finna den wara allt fér vid-
lyftig och minutios och innehdlla mycket af ringa intresse, ar jag ofvertygad
om. Men detta verk dr heller -icke afsedt for samtiden. Det dr skrifvet for
en lingt afligsen framtid, och min forhoppning dr, att kommande slikten
méhdnda skola med intresse taga del diraf och dédr finna ndgot att lira,
att det skall bli till nytta for kommande tiders kulturintresserade och sam-
lare. Det ar skrifvet dfven med den tanken, att om Hallwylska samlingen
en gdng skulle genom olycka eller vdld bli forstord, dock ett eller flere
exemplar af detta bokverk skola finnas i behdll och utgéra ett kulturdoku-

ment frdn min samtid.

Stockholm i jJuni 1926. WM%M o % %

Y
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MYNT






FORORD

Myntsamlingen omfattar sivil antika som moderna mynt fran ett flertal
olika ldnder, &fvensom sedelmynt, de senare hufvudsakligen fran Virlds-
krigsaren och den féljande kristiden. Ehuru gruppen innehaller enstaka
mynt af obestridligt numismatiskt virde, kan den icke anses som frukten
af ett malmedvetet samlande — snarare kan den da sigas ha samlat
sig sjédlf. Till vésentliga delar har den tillkommit genom gafvor fran
olika personer eller genom arf. Atskilliga af mynten har WILHELMINA
voN HarLLwyL, f. KEMPE, inképt som minnen under sina resor, sisom de
antika mynten, andra har hon mera tillfilligtvis hemfért frAn resorna
och sedermera efter hand inférlifvat med samlingen, aterstoden har pa
andra sétt och under olika omstindigheter férvérfvats. Inalles innehaller
gruppen 403 nummer, hvaraf 52 antika, 234 moderna och 117 sedelmynt.

Som en sidrskild samling, beskrifven i senare hilften af gruppen, -
har WILHELMINA vON HaLLwyL, f. KEMPE, bevarat de efter sin mor,
JoHANNA KEMPE, f. WaLLIS, drfda mynten, detta liksom i friga om andra
sddana grupper af pietet mot moderns minne.

Beskrifningen har utarbetats dels af WILHELMINA voN HaLLwyL, f.
KEMPE, som bidragit med alla hirkomstupplysningar m. m., dels af kandi-
daten BENGT CLAUDELIN, som haft det numismatiska arbetet pa sin lott.
Alla inskriptioner, mirken, stimplar o. d. ha ritats af teckningslirarin-
nan fréken SIGRID JoHNSON. For spraklig granskning och korrekturldsning
har redaktéren SVEN FaLk svarat. Utskrifning paA maskin har verkstillts
af froken SIGRID ERICSON.

Med afseende pa Planschverket till denna grupp ma papekas, att hvarje
mynts fransida dédr &r afbildad i det lige, den vid priglingen erhallit i
forhallande till atsidan.
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A. GREKLAND wmep KOLONIER

a. Korint (Argolis).
A.a.1. SILFVER. Didrachma.

Atsida: Skalig. PALLAS-hufvud i profil At hdger. Till vinster en liten kanna, hand-
taget at hoger. Mellan kannan och hjdlmen: N.

Fransida: Bevingad hist (PEGASOS), galopperande at vénster, ddrunder: Q (forn-
grekiska bokstafven kappa, néstan likljudande med k, stadens begynnelsebokstaf).

Rand: Slat.

Vikt: 8.5 gr.
Diameter: 20.8 mm.

Anm. A atsidan fran hogra kanten ned 6ver PALLAS’ ansikte en skara, hdgre upp
en djupare dylik.

Inképt af WILHELMINA vON HaALLwWYL, f. KEMPE,

hos fotografen GIOVANNI CRUP], Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt froknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE -

4—8 Mars 1888 .

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater
6fver Schweiz

28 Januari—i1r Maj 1888. Forestdende uppgifter ldmnade med ledning af froken IDA
UHSES Reseanteckningar.

Pris: Lire 10, se Toilettbok (hir uppférdt pa Oktober 1888).

1. — Grupp LVI.
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A.a.2. SILFVER. Didrachma.

Atsida: Skalig. PALLAs-hufvud i profil at vénster, hjilm lagerkrént. Nedtill: A P.
A hjilmens midt J, vid hégra kanten I Till hoger en liten sk6ld med MEDUSA-
hufvudet (Gorgoneion), i skdldkanten atta ormar. :

Fransida: Bevingad hist (PEGASOS), galopperande at vinster, dirunder: @ (forn-
grekiska bokstafven kappa, nistan likljudande med k, stadens begynnelsebokstaf).

Rand: Slit.

Vikt: 8.3 gr.
Diameter: 23 mm.

Anm. Till vinster om PALLAS-hufvudet mairke efter en proftagning 4 metallen.

N:r 1131 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Inképt af WILHELMINA VON HAaLLwyL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se rakning
22 December 1888.

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 10, se rikning.

b. Gela (Sicilien).
A.b.1. SILFVER. Tetradrachma.

Atsida: Framdelen af en tjur med mansansikte, springande at héger, man af pérl-
liknande lockar, bukgjord parlbesatt. Omskrift: GELAS.

Fransida: Biga, kord af en naken manlig figur at hoger. Upptill en at hoger svaf-
vande segergudinna (NIKE). Pirlstaf.

Rand: Slat, upptill och nedtill en snedt tvargaende &s.

Vikt: 17.4 gr.
Diameter: 25 mm.
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Gela (nu Terranova), forngrekisk stad pa Siciliens sydkust, grundlagd af dorer fran
Rhodos och Kreta omkring ar 690 f. KR., sedermera alltmera o6fverflyglad och slut-
ligen forstord af sin egen koloni Akragas ar 280 f. KR.

N:r 558 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76. '

Inkopt af WILHELMINA vON HarLrwyL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se rdkning
22 December 1888.

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 50, se rdkning.

c. Leontinoi (Sicilien).

A.c.1. SILFVER. Drachma.

Atsida: ApoLLO-hufvud i profil at hoger, lagerkrdnt; har vagigt, med nackdgla.
Parlstaf ofullstidndig.

Fransida: Lejonhufvud (hdnsyftning pa stadens namn) i profil at hoger, gap dppet;
diromkring tre stycken groende bjugg-(korn-)fron, liggande oOfver, under och framfér
nosen. Innanfér dessa: L E O N.

Rand: Ojamn.

Vikt: 4.3 gr.
Diameter: 19.8 mm.

Anm. Snedskuret i vinstra nedre kanten.

Leontinoi (nu Lentini), stad pa Siciliens 8stra kust, grundlagd af greker fran Chalkis
ar 730 f. KRr,, erofrad af romarna ar 212 f. KR.

N:r 567 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de: feu», Copenhague 1866—76. ’

Inkdpt af WILHELMINA voN HALLwyL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se ridkning
22 December 1888.

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 20, se rikning.

11, — Grupp LVI.
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d. Syrakusa (Sicilien).

A.d.1. SILFVER. Tetradrachma.

Atsida: Kvinnohufvud (ARETHUSA, killnymf, dyrkad i Syrakusa) i profil it hoger,
parlband i haret, halsring. Fyra medsols simmande delfiner. Omskrift: SYRAKOSION
(slutbokstafven N bakom det i nacken under pérlbandet uppatvikna haret).

Fransida: Biga, kérd af en naken manlig figur at héger. Upptill en at hdger svif-
vande segergudinna (NIKE). Pirlstaf.

Rand: Slat.

Vikt: 17.4 gr.
Diameter: 24.5 mm.

Syrakusa, stad pa Siciliens Ostra kust, grundlagd fran Korint ar 734 f. KR., erdfrad af
romarna ar 212 f. KR.

N:r 509 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Inképt af WILHELMINA vOoN HaLLwyL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se riakning
22 December 1888. :

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 40, se ridkning.

A.d.2. SILFVER. Obol

Atsida: Kvinnohufvud (ARETHUSA, kdllnymf, dyrkad i Syrakusa) i profil at vénster.
Tre delfiner, de till vinster simmande mot hvarandra, den till héger medsols. Om-
skrift: SYR AKO. Pirlstaf otydlig.

Fransida: Framdelen af en bevingad sjdhdst, vind at vinster, daréfver en atta-
uddad stjiarna.

Rand: Slit.

Vikt: 1,4 gr.
Diameter 12.3 mm.
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Syrakusa, stad pa Siciliens Ostra kust, grundlagd fran Korint ar 734 f. KR., erdfrad af
romarna ar 212 f. KR. ‘

N:r 607 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Inkopt at: WILHELMINA VON HALLwYL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se rdkning
22 December 1888. :

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 12, se ridkning. )

A.d.3. BRONS.

Atsida: Kvinnohufvud (PERSEFONE, vixtlighetens gudinna) i profil at vinster. Om-
skrift: SYRAKOSION. Pirlstaf ofullstindig.

Fransida: Skalig. Tjur i stingande stidllning at vidnster. Upptill och nedtill en
delfin, den undre simmande medsols, den 6fre motsols.

Rand: Slait.

Vikt: 10.6 gr.
Diameter: 23.7 mm.

Anm. Morkgron patina. I kanten upptill till hdger en spets.

Syrakusa, stad pa Siciliens &stra kust, grundlagd fran Korint ar 734 f. KR., erdfrad af
romarna ar zi2 f. KR. '

N:r 639 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Inkoépt af WiLHELMINA vON HALLwyYL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se rikning
22 December 1888.

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 6, se rikning.

12, — Grupp LVI.
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e. Tauromenion (Sicilien).

A.e.1. SILFVER. Didrachma.
Atsida: PaLLAs-hufvud i profil at vinster.

Fransida: Tjur (hansyftning pa stadens namn) med minniskoansikte, gadende at
hoger. Omskrift otydlig.

Rand: Slit.

Vikt: 7.0 gr.
Diameter: 21 mm.

Tauromenion (nu Taormina), stad pa Siciliens Ostra kust, grundlagd frin grekiska
kolonien Naxos pa Sicilien ar 358 f. KR.

N:r 660 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Inképt af WILHELMINA VON HALLWYL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

hos guldsmeden ALESSANDRO CASTELLANI, Piazza di Trevi 86, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fréknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater 6fver
Schweiz

28 Januari—11 Maj 1888. Fdrestaende uppgifter limnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

Pris: Lire 30, se Toilettbok (hir uppférdt pa Maj 1888).

A.e.2. BRONS.
Atsida: PALLAS-hufvud i profil at hoger. Pirlstaf otydlig.

Fransida: Skalig. Uggla, framatvind. Omskrift, otydlig: TAYR NITAN. Parlstaf
otydlig.

Rand: Slat.

Vikt: 3.6 gr.
Diameter: 18.4 mm.
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Anm. Morkgrdon patina.

Tauromenion (nu Taormina), stad pa Siciliens dstra-kust, grundlagd fran grekiska
kolonien Naxos pa Sicilien ar 358 f. KR.

N:r 662 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—7%6.

Gafva till WILHELMINA VON HarLLwyL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—73, Rom,

vid hennes vistelse i ndmnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fréknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888 ‘

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater dfver
Schweiz

28 Januari—11 Maj 1888. Forestdende uppgifter lamnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

A. e. 3. B R O N S- B
Atsida: Ménniskohufvud,r otydligt, i profil at vinster.

Fransida: Tjur (hdnsyftning pa stadens namn) i stingande stillning 4t hoger. Om-
skrift: TARA MENITA.

Rand: Slat.

Vikt: 5.3 gr.
Diameter: 20 mm.

Anm. WMork patina.

Tauromenion (nu Taormina), stad pa Siciliens Ostra kust, grundlagd fran grekiska
kolonien Naxos pa Sicilien ar 358 f. KR.

Gafva till WILHELMINA vON HALLwYL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—173, Rom,
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vid hennes vistelse i ndmnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f, WALLIS, dottern IRMA samt fr6knarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater 6fver
Schweiz

28 Januari—r11 Maj 1888. Forestaende uppgifter limnade med ledning af froken IDA
UHSES Reseanteckningar.

f. Obestimda.

A.f.1. SILFVER. Didrachma.

:z\tsida: Kvinnohufvud i profil 4t hoger.

Fransida: Skalig. Lejonklo(?), vdnd uppat at hoger. Till hoger ett bjugg-(korn-)
fr6. Ofver klon: N O. Pirlstaf ofullstindig.

Rand: Slat.

Vikt: 7.1 gr.
Diameter: 20 mm.

Inképt af WiLHELMINA vON HaLLwYL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

hos guldsmeden ALESSANDRO CASTELLANI, Piazza di Trevi 86, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fréknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888 )

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater 6fver
Schweiz ) ‘

28 Januari—r1 Maj 1888. Forestdende uppgifter ldmnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

Pris: Lire 30, se Toilettbok (hdr uppférdt pa Maj 1888).

A.f.2. BRONS.

Atsida: Manshufvud i profil it vénster, lagerkrént
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Fransida: Svagt skalig. Lejon, gaende at hoger. Dérdfver en horisontal staf,
I afskirningen ett foremal, liknande en liten fackla med at hdger fladdrande laga,
Piarlstaf otydlig.

Rand: Slat.

Vikt: 7.2 gr.
Diameter: 23 mm.

Anm. Mork patina.

Inkopt af WILHELMINA vON HarLLwyL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se rdkning
22 December 1888.

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 5, se rdkning.

A.f.3. BRONS.

Atsida: Manshufvud i profil at vanster, lagerkront.

Fransida: Svagt skalig. Man till hast, ridande at hoger, i hjalm och med bakat
fladdrande mantel; i hégra handen en lans.

Rand: Slat.

Vikt: 15.8 gr.
Diameter: 26 mm.

Anm. Grdn patina.

Inkopt af WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se rdkning
22 December 1888.

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 5, se rakning.

A.f.4. BRONS.

Atsida: Kvinnohufvud i profil 4t hoger, harknut i nacken; vid halsens vinstra sida
en otydlig tornliknande agraff.
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Fransida: Bevingadt blixtknippe (keraunos). Omskrift otydlig, synligt endast: A KLE.
Rand: Slat.

Vikt: 6.7 gr.
Diameter: 21 mm.

Anm. Morkgrén patina. I hogra kanten skadadt.

Omskriften anger tydligen en stad Heraklea som myntorten. Af stider och orter
i forntiden med detta namn kidnner man ett 4o-tal. Antagligen dr dock myntet an-
tingen fran Heraklea Minoa (stad pa Siciliens sédra kust, férut en kretensisk och
fenicisk stad, Ras Melkarth, innan den omkr. 500 f. KR. besattes af spartanerna och
kallades H.; niar den forstordes, ir obekant) eller Heraklea i Lukanien i sédra
Italien (en koloni, anlagd 432 f. KR. fran Tarent och Thurioi, fanns &nnu kvar i
6:e arh. e. KR.).

Ink6pt af WILHELMINA vON HarLwyL, f. KEMPE,

fran fotografen GIOVANNI CRUPI, Via Teatro Greco, Taormina, Sicilien, se rdkning
22 December 1888.

Betaldt 5 Januari 1889, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: Lire 3, se ridkning.




B. KARTAGO (Zeugitana)

B.1. BRONS.

Atsida: Kvinnohufvud i profil it vinster.

Fransida: Skalig. Hist, staende vidnd at hoger; bakom densamma ett palmtrid.
(Snedstampladt, sa att hidstens hufvud och palmens krona fattas.)

Rand: Slat.

Vikt: 2.6 gr.
Diameter: 16.7 mm.

Anm. Moérk patina.

Kartago, af fenicier anlagdt pa Afrikas nordkust invid Tunisviken i g:e drhundradet
f. KR., slutligen af romarna forstérdt ar 146 f. KR.

N:r 2392 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Gafva 'till WILHELMINA VON HarLLwyL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—73, Rom, ‘

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fr6knarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater éfver
Schweiz |

28 Januari—ir Maj 1888. Forestiende uppgifter ldimnade med ledning af froken IDA
UHSES Reseanteckningar. '




C. ROMERSKA RIKET

a. Republikmynt.
a.a. C. Porcius CATO, myntméstare omkring 149 f. KR.

C.a.a.1. SILFVER. Denar.

Atsida: Kvinnohufvud (ROMA) i profil at héger, hjilm bevingad och taggprydd. Till
vinster tva snedt korslagda stafvar med kulformade #ndar (virdebeteckningen for
10 as = 1 denar). Pirlstaf ofullstindig.

Fransida: Biga, kdord af en otydlig figur (VICTORIA) 4t hdger. Under histarna: C.
CATO. I avskdrningen ROMA. Pirlstaf ofullstédndig.

Rand: Slat.

Vikt: 3.6 gr.
Diameter: 19 mm.

N:r 344 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—1876.

Inképt af WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,

21 Februari 1888 ‘

hos guldsmeden ALESSANDRO CASTELLANI, Piazza di Trevi 86, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fréknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater dfver
Schweiz

28 Januari-—11 Maj 1888. Forestiende uppgifter limnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

Pris: Lire 8, s€ Toilettbok (hdr uppférdt pa Maj 1888).
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a. b. M. VOLTEIUS, myntméistare omkring 88 f. KRr.
C.a.b.1. SILFVER. Denar.

Atsida: Skiggigt manshufvud i profil at hoger, lagerkront. Pérlstaf ofullstindig.

Fransida: Tempel. Piérlstaf ofullstiandig. L‘Inderskriften utnétt (har enligt RIcCIo
varit M. VOLTEIL MF).

Rand: Slat.

Vikt: 3.6 gr.
Diameter: 19.2 mm.

Anm. I kanten skadadt.

Gafva till WILHELMINA VON HALLwyYL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden ALESSANDRO CASTELLANI, Piazza di Trevi 86, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt froknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater 6fver
Schweiz

28 Januari—r11 Maj 1888. Forestiende uppgifter limnade med ledning af froken IDA
UHSES Reseanteckningar.

a. c. M’. Corbpius RUFUS, myntmistare omkring 49 f. Kr.
C.a.c.1. SILFVER. Denar.

Atsida: Kvinnohufvud (VENUS VERTICORDIA) i profil at hoger, med diadem samt
pérlband lidngs harets ytterkant. Omskrift: RVFVS. Pirlstaf nott. ‘

Fransida: Skalig. Delfin, simmande &t héger, stjirt uppatkrokt (i delfinen en
ridande CUPIDO, otydlig). Underskrift: MN CORD. Pirlstaf nétt.

Rand: Slit.

Vikt: 2.6 gr.
Diameter: 20 mm.

Anm. I o6fre kanten ett stycke borta; i vénstra kanten flera naggningar.

2. — Grupp LVI.
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Gafva till WILHELMINA voN HaLLwyYL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden ALESSANDRO CASTELLANI, Piazza di Trevi 86, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fr6knarna CAROLINE PFLAUM
och IpA UHSE

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater d6fver
Schweiz

28 Januari—ir Maj 1888. Forestiaende uppgifter ldmnade med ledning af froken IDA
UHSES Reseanteckningar.

b. Kejsarmynt.
b. a. AvucusTUs, kejsare 29 f. KrR.—14 e. KR.

C.b.a.1. BRONS.

Atsida: Kejsarens hufvudbild i profil at vinster, stralkrona. Omskrift: DIVV
AVGVSTVS PATER.

Fransida: Altare. Till vénster: S, till hdger: C (= Senatus consulto). Nedtill:
PROVIDENT.

Rand: Slit.

Vikt: 10.0 gr.
Diameter: 27.7 mm.

Anm. Morkgrén patina. A atsidan inbuckladt.

N:r 634 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Gafva till WILHELMINA VON HaLLwYL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—73, Rom,



Grupp LVI Mynt 15

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fréknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8-—25 Februari 1888 ,

under deras resa till Rom och Neapel, genom sidra Italien och Sicilien samt ater dfver
Schweiz

28 Januari—r11 Maj 1888. Forestiende uppgifter limnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

b. b. NERro, kejsare 54—68.
C.b.b.1. BRONS.

Atsida: Kejsarens hufvudbild i profil at héger, lagerkrént. Omskrift: N O C SAR AVG
GERM IMP. (= NERO Caesar Augustus Germanorum Imperator). Pirlstaf ofullstindig.
' \
Fransida: Skalig. At vinster svifvande uppritt kvinnofigur (VICTORIA) mellan S
och C (= Senatus consulto), 4 hégra armen en skéld, hvarA SPQR (= Senatus Popu-
lusque Romanus). Pirlstaf ofullstindig.

Rand: Slit.

Vikt: 10.6 gr.
Diameter: 29 -mm.

Anm. Morkgron patina.

Gafva till WILHELMINA voN HarLLwyL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—73, Rom, )

vid hennes vistelse i ndmnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fr6knarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater dfver
Schweiz

28 Januari—r11 Maj 1888. Forestaende uppgifter limnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

21, — Grupp LVI.
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b. c. CommoDUS, kejsare 180—192.
C.boCol. BRONS.

Atsida: Kejsarens hufvudbild i profil at hoger, lagerkront, nackrosett. Omskrift:
M ANTONINVS COMMODVS AVG. Pirlstaf ofullstdndig.

Fransida: Svifvande uppritt kvinnofigur (MINERVA) mellan S och C (= Senatus
consulto), hégra handen framstrédckt, i den védnstra skéld och spjut. Omskrift: M IIII
COS III. Pirlstaf ofullstéandig.

Rand: Slat.

Vikt: 1o0.8 gr.
Diameter: 28.7 mm.

Anm. Ljusgrén patina.

N:r 2389 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Gafva till WILHELMINA vON HALLwyL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—73, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fréknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sédra Italien och Sicilien samt ater dfver
Schweiz

28 Januari—i11 Maj 1888. Forestdende uppgifter ldimnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

b. d. ALEXANDER SEVERUS, kejsare 222—235.

C.b.d.1. BRONS!

Atsida: Kejsarens hufvudbild i profil 4t héger, lagerkrént, nackrosett. Omskrift: IMP
ALEXANDER PIVS AVG.
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Fransida: Skalig. Hoppets gudinna (SPES), gaende at vénster, mellan S och C
(= Senatus consulto), i den framstrickta hoégra handen en blomknopp. Omskrift:
SPES PVBLICA.

Rand: Slat.

Vikt: 20.8 gr.
Diameter: 30 mm.

Anm. Gron patina.

N:r 3043 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Gafva till WiILHELMINA vON HArLLwyL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—7%3, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fréknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—a25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater
o6fver Schweiz

28 Januari—i1r Maj 1888. Forestiende uppgifter ldmnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

c. Obestimdt.

C.c.1. BRONS.
Atsida: Skidggigt manshufvud (JUPITER eller HERKULES) i profil at héger, lagerkront.

Fransida: Skalig. Orn (hufvud saknas), stdende védnd halft at vinster, vingar ut-
slagna, i klorna ett blixtknippe (keraunos). Till vénster tre korta stafvar snedt at
hoger (virdebeteckning).

Rand: Slat.

Vikt: 6.8 gr,
Diameter: 22 mm.

Anm. Morkgron patina.

22, — Grupp LVI.
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Gafva till WIiLHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—73, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt fréknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE

8—a25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sddra Italien och Sicilien samt ater
6fver Schweiz

28 Januari—r11 Maj 1888. Forestiende uppgifter ldmnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar. '




D. OSTROMERSKA (Bysantinska) RIKET

a. LEo I, kejsare 457—474.

- D.a.1. GULD. Solidus.

Atsida: Kejsarens brostbild en face, rustning. Omskrift: D NLEOPE RPETAVC
(Dominus Noster LEO Perpetuus Augustus). I 6fre kanten spar af tvidrstrimmighet.

Fransida: Staende kvinnofigur (VICTORIA), i hégra handen ett slagsvard. Till hoger
en attauddad stjirna. Omskrift: VICTORI AAVGGI. I afskirningen: CONOB (de 3
forsta bokstdfverna férkortning af Konstantinopel, angifvande denna stad som mynt-
orten; OB = grekiska tecknet for 72, betecknande +; af ett konstantinopolitanskt pund).
I kanten spar af tvdrstrimmighet.

Rand: Slit.

Vikt: 4.4 gr.
Diameter: 20.2 mm.

Anm. Kejsarens ansikte otydligt, nott.

N:ir 47 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Inkopt af WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,
Januari 1893

hos konsthandlaren H. BUKOWSKI, Arsenalsgatan 2 D, Stockholm.
Betaldt Januari 1893, se Toilettbok.

Pris: Kr. 16, se Toilettbok.
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b. Romanus II, kejsare g959—963.

D.b.1. BRONS.

Atsida: Kejsarens midjebild framatvdnd, krona med en nedhéngande pérlrad & hvar-
dera sidan; upptill tre punkter. I hdgra handen spiran, i den vinstra riksdpplet, 6fver-
klddnad (stola) pirlstickad. Omskrift: RWMA CASII BVSA..... Pirlstaf ofullstandig.

Fransida: Inskrift i fyra rader. - Pirlstaf ofullstindig.
'Rand: Slit.

Vikt: 6.5 gr.
Diameter: 26.5 mm.

Anm. Mork patina.

N:r 702 i CHRISTIAN JURGENSEN THOMSEN: »Catalogue de la Collection de monnaies
de feu», Copenhague 1866—76.

Gafva till WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,

21 Februari 1888

fran guldsmeden och antikvitetshandlaren CESARE BALDASSARI, Via del Tritone
72—173, Rom,

vid hennes vistelse i nimnda stad tillsammans med sin make, WALTHER VON HALLWYL,
sin mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, dottern IRMA samt froknarna CAROLINE PFLAUM
och IDA UHSE ‘

8—25 Februari 1888

under deras resa till Rom och Neapel, genom sbddra Italien och Sicilien samt ater
6fver Schweiz

28 Januari—11 Maj 1888. Forestiende uppgifter limnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar.

c. Obestamdet.

D.c.1. BRONS.

Atsida: Minniskohufvud i profil at héger; i haret tva inflitade pérlband, det frimre
otydligt. Omskrift: NSN HIIV.

| Fransida: Otydlig.

Rand: Slit.
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Vikt: 1.5 gr.
Diameter: 14.5 mm.

Anm. Mork patina. Nott.

Inképt af WILHELMINA vON HALLwWYL, f. KEMPE,
Januari 1893

hos konsthandlaren H. BUKOWSKI, Arsenalsgatan 2 D, Stockholm.
Betaldt Januari 1893, se Toilettbok.

Pris: Kr. 1, se Toilettbok.




E. OBESTAMDA ANTIKA

E.1. BRONS.
Tre exemplar.
Atsida: Otydlig.
Fransida: Otydlig.

Vikt: 0.8—1.3 gr.
Diameter: 13—14.5 mm.

Anm. Mork patina. Alla exemplaren starkt nétta. Det ena a ena sidan med ett
minniskohufvud i profil at hoger, 4 andra sidan otydlig inskrift, i kanten tva nagg-
ningar.

Inképta af WILHELMINA voN HALLwYL, f. KEMPE,
Januari 1893

hos konsthandlaren H. BUKOWSKI, Arsenalsgatan 2 D, Stockholm.
Betalda Januari 1893, se Toilettbok.

Pris: Kr. 1, se Toilettbqk.

E.2. BRONS.
Tre exemplar.
Atsida: Otydlig.

Fransida: Otydlig.
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Vikt: 1.2—2.1 gr.
Diameter: 13—17 mm.

Anm. Ljusgréon patina. Alla exemplaren starkt notta.

Gafva till WALTHER vON HALLWYL

26 November 1900

fran dragomanen ABDUL MEGID MOHAMED i Kairo, hvilken samma dag funnit dem i
de s. k. Grushdgarna mellan Kairo och Kalifgrafvarna

vid WALTHER VON HALLWYLS besdék & ndmnda plats tillsammans med sin maka,
WILHELMINA, f. KEMPE, samt fréken IDA UHSE

under deras vistelse i Kairo tillsammans med WALTHER och WILHELMINA VON HALL-
WwWYLS dotter och svidrson IRMA och WILHELM VON GEIJER

18 November—27 December 1900

under deras resa genom Egypten och Sudan

5 November 1900—29 Mars 1901. Forestiende uppgifter limnade med ledning af
froken IDA UHSES Reseanteckningar.

E.3. BRONS.

Atsida: Kvinnohufvud (GORGONEION) en face, med ormhar och utstrickt tunga
samt omgifvet af tvd koncentriska ringar och otydliga ornament.

Fransida: Otydlig (frukt?).

Rand: Slait.

Vikt: 3.5 gr.
Diameter: 15.8 mm.

Anm. Mork patina.

Antagligen fran den doriska 6n Melos i Egeiska hafvet, eréfrad ar 416 f. KRr. af Aten,
som forbjéd 6n att priagla eget mynt.

Inkopt af WALTHER vON HALLwWYL

10 April 1901

fran en tiggande inféding i Sebastije, Palestina,

vid hans besdk i ndmnda stad tillsammans med sin maka, WILHELMINA, f. KEMPE,
samt froken IDA UHSE

under deras landresa till hist fran Jerusalem till Damascus

8—a21 April 1gorx

under deras resa genom Palestina och Syrien

30 Mars—27 April 1901. Forestiende uppgifter ldmnade med ledning af froken IDA
UHSES Reseanteckningar.
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E.4. BRONS.

Atsida: Otydligt foremal, liknande en uppatriktad spjutinde. Omskrift otydlig.
Parlstaf otydlig.

Fransida: Tre uppatriktade blommor med tvd gemensamma blad. Till vanster
ddrom: L. Pirlstaf otydlig. '

Vikt: 2.5 gr.
Diameter: 17.5 mm.

Anm. Mork patina. I kanten skadadt.

Inképt af WALTHER voN HALLwYL

10 April 1901

frAn en tiggande inféding i Sebastije, Palestina,

vid hans besOk i ndmnda stad tillsammans med sin maka, WILHELMINA, f. KEMPE,
samt froken IDA UHSE

under deras landresa till hdst fran Jerusalem till Damascus

8—2r1 April 1901

under deras resa genom Palestina och Syrien

30 Mars—27 April 1901. Forestiende uppgifter limnade med ledning af froken IDA
UHSES Reseanteckningar.

E.5. BRONS.

Atsida: Minniskohufvud i profil at héger, nackrosett.
Fransida: Svagt skalig, otydlig.

Vikt: 5.3 gr.
Diameter: 23.3 mm.

Anm. Mork patina.

Inkopt af WALTHER vON HALLwYL

10 April 1901

fran en tiggande inféding i Sebastije, Palestina,

vid hans besdk i nimnda stad tillsammans med sin maka, WILHELMINA, f. KEMPE,
samt froken IDA UHSE

under deras landresa till hédst fran Jerusalem till Damascus

8—21 April 1901

under deras resa genom Palestina och Syrien

30 Mars—27 April 1901. Forestiende uppgifter limnade med ledning af fréken IDA
UHSES Reseanteckningar. )




I. MYNT — MODERNA

F. DANMARK

a. CHrISTIAN IX, konung 1863—1906.

F.a.1l. SILFVER. 25 ére 1905.

Atsida: Konungens hufvudbild i profil 4t héger Darunder artalet mellan mynt-
mistarméirke (V. B. POULSEN, myntmistare 1893—1918) och Képenhamns myntmirke
(ett hjdrta) (orig. !/,): ver1905 v Omskrift: cunsmanix ronee aroavuns Kring kanten en pirlstaf.,

Fransida: Mellan en delfin och ett siddesax (symboler fér sjdfart och jordbruk)

25

myntvirdet: ORE Ofverst en femuddad stjdrna. Kring kanten en pérlstaf.

Rand: Slit,

Vikt: 2.4 gr.
Diameter: 17 mm.

6 Oktober 1924 upphorde de i Danmark och Norge priglade skiljemynten af dldre
typ (»unionsmynten» enligt myntreformen af 1873) fran 1 ore till och med 2 kronor att
vara lagligt betalningsmedel i Sverige.

Funnet af WILHELMINA voN HALLWYL, f. KEMPE,
19 December 1921
i hennes gommor.

F.a.2. SILFVER. 10 dre 189g.

Atsida: Konungens hufvudbild i profil at hoger. Dirunder artalet mellan mynt.
maéstarmirke (V. B. POULSEN, myntmaistare 1893—1918) och Képenhamns myntmirke
(ett hjirta) (orig. !/s): ver1899, Omskrift: cmusmsy  mewzwwwam  Kring kanten en
pérlstaf.

3. — Grupp LVI.



L af AN _ 2B J

26 Hallwylska Samlingen

Fransida: Mellan en delfin och ett siddesax (symboler for sjofart och jordbruk)

myntvirdet: 3312 Ofverst en femuddad stjirna. Kring kanten en pérlstaf.

Rand: Slit.

Vikt: 1.4 gr.
Diameter: 15 mm.

Funnet af WILHELMINA voN HaLLwYL, f. KEMPE,
9 Februari 1g21
i hennes gdémmor.

b. CHRrISTIAN X, konung 1912—

F.b.1l. SILFVER. 25 6re 1910.
Atsida: Konungens krénta namnchiffer: @ Nedtill ldngs kanten till vinster

myntmistarméirke (HANS CHRISTIAN NIELSEN, f. 25 November 1874 i Kdpenhamn,
myntmiastare 1919—) och Képenhamns myntmirke (ett hjarta) (orig. !/y): HEN ¥ samt
till hdger artalet och medaljorens initialer (GUNNAR JENSEN, f. 31 Mars 1863 i Képen-
hamn, medaljér vid Kungl. Myntet 1gor—) (orig. !/,): 1919 ca Kring kanten en pérlstaf.

Fransida: Myntvédrdet: 25 Darunder enkel ornering. Kring kanten en parlstaf.,
SRE
Rand: Slat.

Vikt: 2.5 gr.
Diameter: 17 mm.

Funnet af WILHELMINA voN HarLLwyL, f. KEMPE,
19 December 1921 '
i hennes gémmor.




G. ENGLAND

a. VICTORIA, drottning 1837—1901.
G.a.1l. KOPPAR. Y/, Penny 1861.

Atsida: Drottningens lagerkrénta brostbild i profil at vdnster. Omskrift:
VIGTORLA D-G: BRITT:REG:F:D: Kring kanten en pérlstaf.

Fransida: Sittande kvinnofigur (BRITANNIA), vénd 4t hoger, hogra handen 4 en skéld
(blanksliten), i den vinstra en NEPTUNI-staf; i bakgrunden ett haf, till vinster ett fyrtorn,
till héger ett segelfartyg. I afskirningen artalet: 18 6 I Omskrift: # ALF PENNY
Kring kanten en pirlstaf.

Rand: Slit.

Vikt: 5.3 gr.
Diameter: 26 mm.

Anm. Mork patina. NOtt, svagt buckladt, skadadt i ena kanten.

Gafva till WILHELMINA VON HaALLwYL, f. KEMPE,

pa hennes fédelsedag

1 Oktober 1go2 7

fran fréken CAROLINE PFLAUM, hvilken hésten 1852 kom fran Tyskland till Sverige
som ldrarinna a4t WILHELMINA (MINA) KEMPE och sedermera stannade i hennes
féordldrahem.

Kédnd tidigare dgare:
Froken CHARLOTTE JAKOBINE CAROLINE CHRISTIANE MARIANE HELENE PFLAUM,
f. 28 Oktober 1816 i Niirnberg, Bayern, d. 9 Februari 1909 i S6dertelje.
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H. FRANKRIKE

a. Lubvic XVI, konung 1774—1793.
H.a.1l. SILFVER. Ecu 1779.

Atsida: Konungens brostbild i profil at vinster, i nedre kanten forsliten signe-
ring: povt (BENJAMIN DUVIVIER, graveur général des monnaies de France 1774—1791).
Dirunder myntmirke: ¥ Omskrift: LUDXV1-D-G°FR- ETNAV-REX-

Kant strierad, nott.

Fransida: I oval skdld bourbonska vapnet (Tre Liljor) under kunglig krona samt
mellan tva lagerkvistar. Omskrift med konungens valsprak 4 latin (»Vilsignadt vare Her-

rens namn>») och artal: SIT NOMYN DOMINI] BENEDICTUM + 1779

Nederst véirdesiﬁ'ran: J Kant strierad, nott.

Rand: Spar af starkt nott text.

Vikt: 28.8 gr.
Diameter: 41 mm.

Anm. Nott. A ‘atsidan bakom hufvudet ristadt ett kors.

Emottaget af WALTHER vON HaLLwYL

som arf efter hans férdldrar, THEODOR HANS WALTHER HUGO VON HALLWYL, Rors-
wyl vid Bern, f. 24 Juli 1810, d. 13 December 1870, och MARGARETHE CECILIE
(CEcILE) VON HALLWYL, f. VON IM HOFF 4 Juli 1815, d. 18 Maj 1893, gifta 5
April 1834.

Ankom 26 Maj 1894, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).




I. FORENADE NEDERLANDERNA

a. WIiLHELM III af Oranien, stathallare 1672—1702.

I.a.1. SILFVER. Thaler 1694.

Atsida: Generalstaternas vapen (Hollands lejon med svidrd och pilknippe) i rekt-
anguldr skoéld under krona. A 6mse sidor dirom artalet: 16 94 Upptill
myntmirke (4t vdnster springande enhérning). Omskrift:

:CONGORDYA" RES:PARVA :CRE SC''NT :
(devisen hidmtad ur kap. 10 i »Bellum Jugurthinum» af den romerske historieskrif-
varen SALLUSTIUS, 86—35 f. KR., dir den lyder: »Concordia parvae res crescunt,

discordia maxima dilabuntur> = »Genom endrdkt viza sma stater, genom tvedrikt
sdnderfalla de storsta»). Kant strierad.

Fransida: Belgiens vapen (hertigdémet Brabants lejon) i rektangulir, klufven skodld
under krona, upptill med en bandrosett hallen af en riddare i rustning och svird,

stdende at héger. Omskrift: MOARG :PRO:CON FC(o ' BELG.D.GLLC:Z

Kant strierad.
Rand: Slit.

Vikt: 27.6 gr.
Diameter: 41 mm.

Anm. Nott.

Gafva till WILHELMINA voN HALLWYL, f. KEMPE,

5 December 1g07 .

fran fréken IDA UHSE, hvilken omkring 20 Juli 1878 kom fran Tyskland till Sverige
i Hallwylska huset, dir hon sedermera stannade som vin.

\
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Kédnda tidigare dgare: )
I. Justizrath GUSTAV UHSE, f. 11 Augusti 1808 i Liegnitz, Schlesien, d. 6 Augusti
1884 i Pillkallen, Ost-Preussen, gift 1:a gangen 5 Mars 1840 med BERTHA BEVYME,

f. 10 Juli 1807, d. 28 Januari 1854; 2:a gangen 5 Juni 1854 med NATALIE WERNER,
f. 7 Februari 1828, d. 2 Juli 1913.

2. Froken IDA ELISABETH BERTHA UHSE, f. 28 Januari 1844 i Pillkallen, Ost-Preussen,
d. 5 September 1024 i Stockholm, dotter till féregaende.
Gafva till henne som ung fran fadern.




J. GREKLAND

a. GeoraG I, konung 1863—1913.

J.a.1. SILFVER. 5 Drachmer 187s.

Atsida: Konungens hufvudbild i profil at vinster. Dirunder gravdrens namn
(orig. /,): BAPPE (ALBERT DESIRE BARRE, graveur général des monnaies de France
1855—1878). Nedtill artalet: 1875 Till hoger ddrom Paris’(?) myntbokstaf: A Om-
skrift: TENPIIO¢ Al BAYIAEYE TNN EAAHNANAN Kring kanten en pirlstaf.

Fransida: Riksvapnet i rektangulidr skold med hermelinsmantel samt under kunglig
krona, under skdlden band med konungens valsprak: /SXv£ MOYHAFANTH TOY2AQY
(»Folkets kirlek min krafts) samt ddrunder Frilsarordens stjirna. Nedtill lings kanten
myntvirdet: 5 APAXMA¢t A sidorna didrom tva myntmirken, till vénster en

insekt, till hdger ett ankare (orig. !/s): & €e Omskrift:
BASIAEION TH¢ EAAAAO¢ Kring kanten en pirlstaf.

Rand: Strierad.

Vikt: 24.8 gr.
Diameter: 37 mm.

Gafva till WIiLHELMINA vON HaLLwyYL, f. KEMPE,

28 September 1923
fran grekiske generalkonsuln i Stockholm grosshandlaren MAURITZ HERMAN GULL-

BERG, f. 10 November 187s.




K. RYSSLAND

a. KATARINA II, kejsarinna 1762—1796.
K.a.1. SILFVER. Rubel

Atsida: Kejsarinnans brdstbild i profil 4t héger. I bildens nedre kant signerad (orig. Ys):
2% (TIMOTHEUS IVANOW, medaljér, kdnd fran omkring 1770). Nedtill S:t Petersburgs
myntmirke (initialerna): cns Omskrift: b-M-LKATEPMHA-111M1I'-MCAMOA-BCEPOCC-
Kant svagt férhéjd.

Fransida: Riksvapnet (dubbelérnen med spira och riksépple under kejsarkrona).
Nedtill 24 émse sidor myntmaéistarmérke: s 4 Omskrift med artal (tva sista siff-
rorna utplanade): M O H Lk a » 5 A b+ 1 Z Kant svagt forhéjd.

Rand: Svagt snedstrierad.

Vikt: 22.2 gr.
Diameter: 39 mm.

Anm. Nott.

Gafva till WILHELMINA voN HaLLwyYL, f. KEMPE,

Julaftonen 1go2

fran fréken CAROLINE PFLAUM, hvilken hdsten 1852 kom fran Tyskland till Sverige
som ldrarinna &t WILHELMINA (MINA) KEMPE och sedermera stannade i hennes
foraldrahem.

Kiand tidigare dgare:

Froken CHARLOTTE JAKOBINE CAROLINE CHRISTIANE MARIANE HELENE PFLAUM,
f. 28 Oktober 1816 i Niirnberg, Bayern, d. g Februari 1909 i Sédertelje.

Ur froken CAROLINE PFLAUMS ildre tillhorigheter.




L. SCHWEIZ

a. Riksmynt.

L.a.1. NICKEL. 5 Centimes 1g00.

Atsida: Kvinnohufvud (FRIHETEN) i profil 4t héger, i haret piarlband och diadem,
hvara inskrift (orig. 1/s): «“ Nedtill lings kanten artalet: 1990 Omskrift:
« CONFEDERATIO HELVETICA+ Kring kanten en pérlstaf,

Fransida: Inom en krans af tva nedtill hopbundna vinléfskvistar vérdesiffran: 5
Nedtill Berns myntbokstaf B (orig. 1/;): 8 Kring kanten en pirlstaf.

Rand: Slat.

Vikt: 2.0 gr.
Diameter: 17 mm.

Hittadt '
April 1921
i WALTHER VON HALLWYLS gdmmor.

L. a.2. NICKEL. 5 Centimes 1902.

Fyra exemplar.

Atsida: Kvinnohufvud (FRIHETEN) i profil 4t hoger, i haret parlband och diadem,
hvara inskrift (orig. 1/5): #°  Nedtill lings kanten artalet: 902 Omskrift:
+CONF®DERATIO HELVETICA+ Kring kanten en pérlstafl
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Fransida: Inom en krans af tva nedtill hopbundna vinloéfskvistar virdesiffran: 5
Nedtill Berns myntbokstaf B (orig. /:): & Kring kanten en pirlstaf.

Rand: Slit,

Vikt: 2.0 gr.
Diameter: 17 mm

Hittade
April 1921
i WALTHER VON HALLWYLS gémmor.

b. Bern.

L.b.1. SILFVER. 5 Batzen 17%6.

Atsida: I oval skdld under krona stadens (kantonens) vapen (giende bjérn & balk)
mellan tva palmkvistar. Omskrift 4 latin med 4rtal: MONF™A REIPUB.BERNENS:1776.
Kant strierad. )

Fransida: Atta B:n (Berns initial), tvd och tvad mot hvarandra, bildande ett gre-
kiskt kors, hvarje korsarm krdnt, i midten det allseende &6gat. Omskrift a latin:
poms  NUS  PROVI DEBIT (»Herren sérjer for allt»). Kant strierad.

Rand: Snedstrierad.

Vikt: 2.1 gr.
Diameter: 21 mm.

Anm. Nagot nott.

Emottaget af WALTHER voN HALLWYL

18 Maj 1893

som arf efter hans férdldrar, THEODOR HANS WALTHER HUGO VON HALLWYL, Rérs-
wyl vid Bern, f. 24 Juli 1810, d. 13 December 1870, och MARGARETHE CECILIE
(CECILE) VON HALLWYL, f. VON IM HOFF 4 Juli 1815, d. 18 Maj 1803, gifta 5 April 1834.

Ankom 26 Maj 1894, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).
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c. Neuenburg (Neuchatel).

c. a. FrIEDRICH WILHELM III, konung af Preussen 1797—1840, furste af
Neuenburg 1797—1806 samt 1814—1815.

L.c.a.1. SILFVER. Kreuzer 1800.

Atsida: Furstendomets vapenskdld (i en balk Preussens mindre riksvapen, Ost-
Preussens flikta 6rn med spira och riksipple) under kunglig krona. Omskrift:
FW-II:BORREX *8UPNOV:&VA: Kant slit.

Fransida: Grekiskt kors med utatbdjda bladstiliserade #dndar; i hvardera svickeln
en lilja och en femuddad stjirna. Lé&ngs kanten, upptill artalet: o 1800e nedtill
myntviardet: €R1  Omskrift: » SUOM CTIQUE » (»Hvar och en hvad honom till-
kommer»; uttrycket, som férekommer i CICEROS »De officiis», d4r preussiska orden
Svarta drnens devis).

Rand: Slat.

Vikt: 1.0 gr.
Diameter: 19 mm.

Anm. 8. k. billonmynt, mo6rkt af kopparhalten. Ett nagg i kanten.

Emottaget af WALTHER voN HALLwWYL

18 Maj 1893

som arf efter hans fordldrar, THEODOR HANS WALTHER HUGO VON HALLWYL, Rors-
wyl vid Bern, f. 24 Juli 1810, d. 13 December 1870, och MARGARETHE CECILIE
(CECILE) VON HALLWYL, f. VON IM HOFF 4 Juli 1815, d. 18 Maj 1893, gifta 5 April 1834.

Ankom 26 Maj 1894, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

d. Sankt Gallen.

L.d.1. SILFVER. Thaler 1622.

Atsida: Riksvapnet (Osterrikes dubbelérn) under kejsarkrona. Omskrift a latin
mellan tva paristafvar: SOLI*DEO*OPT:MAX!LAVS'ET ORIA (>*Gud

allena férnamsta och stdrsta berdmmelsen och &dran»).

Frénsid{a: Stadsvapnet (heraldiskt at hoger stdende bjorn med halskedja). Omskrift
4 latin med artal mellan tva péirlstafvar:

* MO:NO:CIVITA:SANGALLENSIS*»1622
Rand: Slat.
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Vikt: 26.5 gr.
Diameter: 41 mm.

Anm. Svagt nétt.

Inkopt at WILHELMINA VON HaLLwyL, f. KEMPE,

December 1886

hos Kungl. hofjuvelerarfirman GUSTAF MOLLENBORG (innehafvare L. C. FERON),
Drottninggatan 14, Stockholm.

Betaldt December 1886, se Toilettbok,.

Pris: Kr. 20, se Toilettbok.




M. SVERIGE

a. SIGISMUND, konung 1592—1599.

M.a.1l. SILFVER. 1/, Ore 1507.

Atsida: Vasen under krona samt mellan initialerna: 8 R (SIGISMUNDUS REX).
Mellan pirlstaf och randlist omskrift: SIGISD'G SVEM oLX REkx

Fransida: Rikets vapenskdld (Tre Kronor, i midten en punkt) under kunglig krona.
A 6mse sidor dirom artalets sista siffror: o y Mellan pirlstaf och randlist om-
skrift, den forra upptill afbruten af kronan: MONETA'NOVA'RLGJ,

Rand: Slit.

Vikt: 1.5 gr.
Diameter: 21 mm.

Anm. No6tt.

Ink6pt af WILHELMINA VON HALLWYL, f. KEMPE,

30 November 1910

fran kokerskan MALIN TORGE, fodd pa Dybeck, Ostra Vemmenhdgs socken, Skane.
Tillvarataget af den sistndmnda bland utrangerade féremal

efter hennes aflidna matmor fru FREDRICA SCHLEGEL, f. WALLIS.

Pris: Kr. 1.

Kiédnda tidigare dgare:

Grosshandlaren ERNST LEONARD SCHLEGEL, Stockholm, f. 23 Januari 1802, d. 24 April
1877, och dennes maka, FREDRICA, f. WALLIS 21 December 1816, d. 29 Mars 1910,
gifta 29 September 183s.

Fru SCHLEGEL moster till WILHELMINA VON HALLwYL, f. KEMPE.
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b. CarL IX, riksférestdndare 1599—1604, konung 1604—1611.
M.b.1. SILFVER. Ore 1603.

Atsida: Under sluten krona rikets vapenskéld (Tre Kronor, mellan hvilka en skold
med VASA-vapnet & tva stringar). Bakom skdlden ett kors, de tre synliga armarna
afslutade i bladflikar. Mellan tva af kronan och korsarmarna afbrutna pirlstafvar

omskrift: RE  GNI SVE CIE
Fransida: Inom stralkrans af omvixlande tdtare och glesare knippen JEHOVAH
LR
i hebreiska skriftecken: ‘D:B Mellan tva pérlstafvar omskrift med artal:
+MONETA*NOVA 1603
Rand: Slit.

Vikt: 2.1 gr.
Diameter: 25 mm.

Anm. Nott.

Inképt af WILHELMINA VON HALLwYL, f. KEMPE,

30 November 1910

fran kokerskan MALIN TORGE, fodd pa Dybeck, Ostra Vemmenhogs socken, Skane.
Tillvarataget af den sistnimnda bland utrangerade féremal

efter hennes aflidna matmor fru FREDRICA SCHLEGEL, f. WALLIS.

Pris: Kr. 1.

Kinda tidigare &dgare:

Grosshandlaren ERNST LEONARD SCHLEGEL, Stockholm, f. 23 Januari 1802, d. 24 April
1877, och dennes maka, FREDRICA, f. WALLIS 21 December 1816, d. 29 Mars 1910,
gifta 29 September 1835.

Fru SCHLEGEL moster till WILHELMINA VON HALLWYL, f. KEMPE.

c. GusTtaFr II ApoLr, konung 1611—1632.

M.c.1. SILFVER. Riksdaler 1632. Augsburg.

Atsida: Konungens brostbild i half profil 4t héger, lagerkrdnt, iklddd harnesk, man-
tel med agraff & hogra axeln, bred spetskrage. Inom randlist omskrift:

*GVSTAVAADOLPH:D!GSVECO:GOTHO:VANDALG:REX-MAG

Kant strierad.
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Fransida: Riksvapnet, fyrdeladt, med hjidrtskéld, hvard VASA-vapnet & tva stringar,
samt i oval skéld inom broskornament och under kunglig krona. Dirunder stadens
vapenbild (pinjekotten, die Stadtpyr). A 6mse sidor om kronan lings kanten artalet: ¢ 32
Nedtill stadens myntmérke (en histsko; myntmaéstare i Augsburg var BALTHASAR
SCHMIDT 1630—1638): @ Inom randlist omskrift (fortsittning af konungens titlar):

PRINCFINLANDDVX ETHOETCARDOMING

Kant strierad.
Rand: Slait.

Vikt: 29.0 gr.
Diameter: 43.5 mm.

Inképt af WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,
Januari 1888 ‘

hos konsthandlaren H. BUKOWSKI, Arsenalsgatan 2 D, Stockholm.
Betaldt Januari 1888, se Toilettbok.

Pris: Kr. 10, se Toilettbok.

“

d. CHRISTINA, drottning 1632 —1654.

M.d.1. GULD. Dukat 1645. Svenska regeringens myntverk i Riga.

Atsida: Drottningens brostbild i half profil at vinster, har lénét, lockigt nedfallande
4 axlarna, 4 nacken en liten, 6ppen krona, dridkt med broderier och nedtill afslutad
med pérlrand, pédrlhalsband. Mellan randlist och repstaf omskrift:

% CHRISTINAD:GISVEG!GOTH!VAND :REGINA"®

Fransida: Riksvapnet, fyrdeladt, med hjirtskéld, hvara VASA-vapnet, samt i nedtill
rundad skéld med broskornament och under kunglig krona. A Omse sidor om
kronan ldngs kanten artalet: i 45 Omskrift (fortsidttning af drottningens titlar):

FRFINLDVXETHORETCARELDOMIN- Kring kanten en repstaf.

Rand: Slit.

Vikt: 2.9 gr.
Diameter: 23 mm.

Anm. Repstafven defekt vid praglingen.

Gafva till WILHELMINA voN HaLLwYL, f. KEMPE,
Julaftonen 18gg
fran hennes moster fru FREDRICA SCHLEGEL, f. WALLIS,

41, — Guupp LVI.
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Kdnda tidigare dgare:

Grosshandlaren ERNST LEONARD SCHLEGEL, Stockholm, f, 23 Januari 1802, d. 24 April
1877, och dennes maka, FREDRICA, f. WALLIS 21 December 1816, d. 29 Mars 1910,
gifta 29 September 1835. ’

e. ULRicA ELEONORA, drottning 1718—1%20.

M.e.1. KOPPAR. Ore 1719. Avesta.

Atsida: Riksvapnet (Tre Kronor), dardfver initialerna: v ¢, 8. 8 (UrLrica

ELEONORA Regina Sueciae). Nedtill artalet: 1719 Kring kanten en pirlstaf.

Fransida: I afling skold under kunglig krona Dalarnas vapen (tva korsade pilar).

or
A 6mse sidor om skélden myntvirdet: Kring kanten en pérlstaf.

big
Rand: Refflad i rutor.

Vikt: 3.8 gr.
Diameter: 25 mm.

Anm. Omstimpladt nédmynt. Fransidan starkt rostig.

Funnet af WALTHER vON HALLwYL

5 Augusti 1902 .

vid Ljusne sag- och jirnverk, Soderala socken, Helsingland,

under hans vistelse 4 nimnda plats tillsammans med sin maka, WILHELMINA, f. KEMPE,
sin svdrmor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS, samt froknarna CAROLINE PFLAUM och
IDA UHSE

4 Juli—24 Augusti 1902.

f. Oscar I, konung 1844—18s50.

M.f.1. SILFVER. 10 Ore 1855.

Atsida: Konungens hufvudbild i profil 4t héger, har framkammadt, mustascher,
kind- och pipskidgg. Dirunder myntgravérens initialer: * (LEA AHLBORN, f. LUND-
GREN, myntgravér vid Kungl. Myntverket i Stockholm 1854—1897). Omskrift:
oanssemns mosn e oy xeamae  Kant strierad.
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Fransida: Inom en krans af tva nedtill hopbundna lagerkvistar myntvirde och

.....

Rand: Slat.

Vikt: o.7 gr.
Diameter: 13 mm.

Funnet af WILHELMINA VON HaLLwyYL, f. KEMPE,
4 April 1916
i hennes gémmor.

g. CarRL XV, konung 1859—1872.
M.g.1. KOPPAR. %/, Ore 1867.

Atsida: Konungens krdnta namnchiffer inom Tre Kronor: E Omskrift (konungens

valsprék) S LA¥D SKALL MID 2AQ BT0GA) Kant f'c')rhﬁjdi-

Fransida: Myntvirde och artal: O?KE Kant forhojd.

—~—

a7

Rand: Slat.

Vikt: 1.5 gr.
Diameter: 16 mm.

Anm. A fransidan i midten en #rgflick.

Funnet af WILHELMINA VON HALLwYL, f. KEMPE,
4 April 1916
i hennes gémmor.

h. Oscar II, konung 1872—1907.
M.h.1. SILFVER. 2 Kronor 1897, jubileumsmynt.

Fem exemplar.

Atsida: Konungens brostbild i profil 4t vénster, i krona, hermelinsmantel med
Serafimerkedja, till vidnster spiran samt till hoger riksépplet. Nedtill till hoger a
manteln myntgravérens initialer (orig. 1/;): 4# (JOHAN ADOLF LINDBERG, f. 4 September
1836, d. 27 Juni 1916, myntgravoér fran 1898). Mellan randlist och pirlstaf omskrift:
0SCAR-II-SVERIGES - XORGES + G+ 0-V-KONUNG

4%, — Grupp LVI.
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Fransida: Rikets vapenskdld (hjdrtskdlden klufven, heraldiskt till héger VaAsA-
vapnet, till vinster PONTE CORvVO-vapnet med 6rn och Karlavagnens stjirnor i &fre
faltet) under kunglig krona samt hallen af tva krénta tillbakaseende lejon. Dérunder
myntvardet: TVAKB Nedtill artalen: 1872 —1897 Till vinster Stockholms myntmaérke
(S:T ERIKS hufvud) (orig. /;): B Till héger myntdirektdrens namnstimpel (orig. /5): &
(EMIL BRUSEWITZ, myntdirektér 1876—1908). Mellan randlist och pérlstaf omskrift:
MINNE-AF-TJUGUFEMARIG-REGERIRG

Rand: Strierad.

Vikt: 15.0 gr.
Diameter: 31 mm.

Stampelglans.

Prigladt till minne af konung OSCAR II:S 25-ariga regering (18 September 1872—18
September 1897).

Ink6épta af WILHELMINA VON HALLwYL, f. KEMPE,
September 1897 )

hos en handlande i Stockholm.

Betalda September 1897, se Hushallsbok.

Pris: Kr. 10, se Hushallsbok.

M.h.2. SILFVER. 2 Kronor 1907, jubileumsmynt.

Atsida: Konungens och drottning SOFIAS brostbilder i profil at hdger. Konungen
i amiralsuniform med Serafimerband; drottningen med diadem och pirlhalsband. Mellan
randlist och pérlstaf omskrift: KONUNG OSCARII ¢ DROTTNING SOFIA Nedtill tva at
sidorna riktade myrtenkvistar, 4 foreningsstidllet en myrtenblomma.

Fransida: Riksvapnet (hjirtskélden klufven, heraldiskt till héger VASA-vapnet, till
vinster Ponte Corvo-vapnet med en orn och Karlavagnens stjirnor i ofre faltet) i
konturerad skdld under krona och inom Serafimerkedja. Nedtill myntvédrdet: g Kr
Till vinster Stockholms myntmirke (S:T ERIKS hufvud) (orig. /;): & Till héger mynt-
direktdrens namnstimpel (orig. /;): 38 (EMIL BRUSEWITZ, myntdirektor 1876—1908).
Mellan randlist och péarlstaf omskrift: pEN 6 dUNI @ 21857-1907

Rand: Strierad.

Vikt: 15.0 gr.
Diameter: 31 mm.

Stampelglans.

Pragladt till minne af konung OSCAR 1I:s och drottning SOFIAS guldbréllop 6 Juni 1g907.
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Inképt af WILHELMINA VON HaLLwyr, f. KEMPE,
3 Mars 1908 ‘

i Stockholm.

Pris: Kr. 2:75.

M.h.3. SILFVER. 25 ére 1874.

Atsida: Konungens krénta namnchiffer (anglosachsisk initial) inom Tre Kronor: @

Nedtill till vidnster Stockholms myntmirke (S:T ERIKS hufvud) (orig. 1/,): & till
héger myntmaistarmirke (orig. !/,): sm (SEBASTIAN THAM, myntmistare 1855—1876).
Omskrift (konungens valsprak): méprarorkessvwin Kring kanten en pirlstaf.

\

Fransida: Inom en krans af tva nedtill hopbunda lagerkvistar myntvdrde och

25
artal: RE Kring kanten en pérlstaf.

10y

Rand: Slat.
Vikt: 2.3 gr.

Diameter: 17 mm,

Funnet af WILHELMINA VON HALLwYL, f. KEMPE,
4 April 1916
i hennes gbmmor.

M.h.4. SILFVER. 25 6re 1902.

Atsida: Konungens kronta namnchiffer (anglosachsisk initial) inom Tre Kronor:

Nedtill till vinster Stockholms myntmirke (S:T ERIKS hufvud) (orig. '/,): 8 Till
héger myntdirektorens namnstimpel (orig. '/,): &8 (EMIL BRUSEWITZ, myntdirektor
1876—1908). Omskrift (konungens valsprak fére unionsupplésningen 26 Oktober 1905):
BRiprazozEeNs VAL Kring kanten en pdérlstaf.

Fransida: Inom en krans af tva nedtill hopbundna lagerkvisar myntvérdet: 25
Dérunder artalet: ;902 Kring kanten en pérlstaf. " ORE

Rand: Slit.

Vikt: 2.4 gr.
Diameter: 17 mm.
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Funnet af WILHELMINA voN HaALLwYL, f. KEMPE,
9 Februari 1921
'i hennes gémmor.

M.h.5. SILFVER. 10 6re 187s.

Tva exemplar.
Atsida: Konungens kronta namnchiffer (anglosachsisk initial) inom Tre Kronor: &

Nedtill till vdnster Stockholms myntmirke (S:T ERIKS hufvud) (orig. !/,): & Till
hoger myntdirektérens namnstimpel (orig. !/;): s* (SEBASTIAN THAM, myntdirektdr
1855—1876). Omskrift (konungens valsprak fore unionsuppldsningen 26 Oktober
1005): womraxessvic Kring kanten en pirlstaf.

Fransida: Inom en krans af tva nedtill hopbundna lagerkvistar myntvirde och

artal: OII?E Kring kanten en péirlstaf.

1373

Rand: Slit.

Vikt: 1.4 gr.
Diameter: 15 mm.

Funna af WILHELMINA VON HaLLwyYL, f. KEMPE,
4 April 1916
i hennes géommor.

i. GusTaf V, konung 1907—

M.i.1. SILFVER. 2 Kronor 1921, jubileumsmynt.

Tva exemplar.

Atsida: GUSTAF VASAS brostbild i profil at hoger, inom lagerkrans. Déirunder
skdold med VASA-vapnet. Omskrift:

400:ARSMINNE-AV-GUSTAF-VASA S-BEFRIELSEVERK

Till vénster om bilden signering (orig. 1/;): 3 (ERIK LINDBERG, f. 31 December 1873,
myntgravor 1916—). Kant férhdjd.
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Fransida: Svenska riksvapnet (utfordt efter det pa 1542 ars daler férekommande,
hjirtskélden klufven, heraldiskt till hoger VAsA-vapnet, till vinster PONTE CORVO-
vapnet med en 6rn och Karlavagnens stjdrnor i 6fre féltet) under kunglig krona. A
sidorna artalet: 12 2t Allt (utom skdldens nedre del) inom lagerkrans.

Omskrift: GUSTAF-V-SVERIGES'-KONUNG  Nedtill a sidorna myntvirdet:
+2% olRe Nederst, till vidnster Stockholms myntmirke (S:T ERIKS hufvud), till
hoger myntdirektdrens initial (orig. 1/:): & w (KARL-AUGUST WALLROTH, mynt-
direktér 1910—). Kant forhojd.

Rand: Strierad.

Vikt: 15.0 gr.
Diameter: 31 mm.

Stampelglans.
Prigladt med anledning af 400-arsminnet af GUSTAF VASAS befrielseverk.

Sveriges Riksbank utviixlade 16 November 1921 kl. 5—8 e. m. dylika jubileumsmynt
till ett antal af 250,000. Endast tvd mynt utlimnades till hvarje person.

Inviaxlade af WILHELMINA VON HarLLwyL, f. KEMPE,
16 November 1921
i Sveriges Riksbank i Stockholm.

M.i.2. JARN. 5 Ore 1917
Atsida: Konungens kronta namnchiffer samt artalet: 19 17 Omskrift

(konungens valsprak): MED FOLKET FOR FOSTERLANDET Kant forhdjd.

Fransida: Tre Kronor. Myntvirdet, upptill i siffra: 5 4 0mse sidor om nedre

kronan i bokstidfver: FEM ORE Nedtill Stockholms myntmirke (S:T ERIKS hufvud):
Kant forhéjd.

Rand: Slit.

Vikt: 6.9 gr.
Diameter: 27 mm.

Stémpelglans.
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Anm. Dylika skiljemynt af jirn (populért kallade »ndd>-mynt) utmyntades under vérlds-

kriget 1914 —1919 i enlighet med 6fverenskommelse mellan Sverige, Norge och Dan-
mark af 22 Februari 1917 om tilligg till myntkonventionen mellan dessa riken an-
gdende jirnmynts godkdnnande pa den skandinaviska valutamarknaden. Behof af nya
skiljemynt gjorde sig géllande, da kopparmynten férsvunno ur marknaden pa grund af
metallprisets stegring under kriget. Man viéntade, att jirnmyntet ej skulle blifva sa
begirligt pa grund af det ovisentliga metallpriset.

Mynten pridglades med samma stansar som motsvarande kopparmynt.

Forsta satsen dylika 5-Oringar utsldpptes i marknaden 18 Maj 1917.

Erhallet af WiLHELMINA vON HaLLwyL, f. KEMPE,

25

Maj 1917

och bevaradt som minne.

M.i.3. JARN. 2 Ore 1917.

Atsida: Konungens krénta namnchiffer samt artalet: 19 17 Omskrift

konungens valsprak): MEDFOLKET FOR FOSTERLANDET Kant férhojd.

Fransida: Tre Kronor. Myntvirdet, upptill i siffra: 2 4 Omse sidor om nedre

kronan i bokstdfver: tvi HRE Nedtill Stockholms myntmirke (S:T ERIKS hufvud): &
Kant forhojd.

Vi

Rand: Slat.

kt: 3.5 gr.

Diameter: 21 mm.

Stampelglans.

Anm. Dylika skiljemynt af jirn (populirt kallade »néd»-mynt) utmyntades under virlds-

kriget 1914—1919 i enlighet med &6fverenskommelse mellan Sverige, Norge och Dan-
mark af 22 Februari 1917 om tilldgg till myntkonventionen mellan dessa riken an-
gadende jirnmynts godkidnnande pa den skandinaviska valutamarknaden. Behof af nya
skiljemynt gjorde sig géllande, da kopparmynten férsvunno ur marknaden pa grund af
metallprisets stegring under kriget. Man vintade, att jairnmyntet ej skulle blifva sa
begirligt pA grund af det ovisentliga metallpriset.

Mynten préaglades med samma stansar som motsvarande kopparmynt.

Forsta satsen dylika 2-Oringar utslidpptes i marknaden 16 April 1917,



Grupp LVI Mynt 47

Erhallet af WILHELMINA VvON HaALLwyYL, f. KEMPE,
24 April 1917
och bevaradt som minne.

M.i.4. JARN. Ore 1017

Atsida: Konungens krdénta namnchiffer samt artalet: 1"%0 Omskrift (konungens
valsprak): moroLRETFéR vostERianDET  Kant forhojd.

Fransida: Tre Kronor. Myntvirdet, upptill i siffra: 4 4 Omse sidor om nedre
kronan i bokstifver: emr oz Nedtill Stockholms myntmirke (S:T ERIKS hufvud): &
Kant férhéjd.

Rand: Slat.

Vikt: 1.6 gr.
Diameter: 16 mm.

Stimpelglans.

Anm. Dylika skiljemynt af jarn (populért kallade »n8d»-mynt) utmyntades under virlds-
kriget 1914—1919 i enlighet med 6fverenskommelse mellan Sverige, Norge ocli Dan-
mark af 22 Februari 1917 om tillagg till myntkonventionen mellan dessa riken an-
giende jarnmynts godkinnande pa den skandinaviska valutamarknaden. Behof af nya
skiljemynt gjorde sig géllande, da kopparmynten féorsvunno ur marknaden pa grund af
metallprisets stegring under kriget. Man véntade, att jairnmyntet ej skulle blifva sa
begirligt pa grund af det ovisentliga metallpriset.

1Myntenr pridglades med samma stansar som-motsvarande kopparmynt.

Forsta satsen dylika 1-dringar — 1%/, million — utsldpptes i marknaden 13 April 1917.

Erhallet af WiLHELMINA vON HALLwYL, f. KEMPE,
14 April 1917 :
och bevaradt som minne.

M.i.5. JARN. Ore 1910.

Atsida: Konungens krénta namnchiffer samt artalet: % Omskrift (konungens
valsprak<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>